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Wo         bleibt    die 


m 


f^HW^ 


i» 


?E 


p 


JÜ 


«e 


tef=t=f=*=l=i=« 


$ 


-UfeJ 


>>      (tj 


4 


^=^^ 


■fe 


RF3 


Yang:  (aus  seiner  gebückten   Stellung 
bloß   flüchtig  aufsehend.) 


\   ■  s  g  \  m 


1 


n    Au-gen-blick,  o 


S 


i 


Hhf. 


£ 


•     ■     1 #     0 


En  -  te? 


Der        hoch  -   ehr  -  wür  -  di  -  ge    Koch  war  -  tet! 


& 


5 


r  ypT(M^ 


Herr,  die   En-te  war-tet      auch! 


riaushofmeister    (entschuldigend,  geschäftig.) 


% 


Mandarin  (wendet  sich  halb  um.) 


Zu    Gna   -    den, 


^ 


Was  ist?... 


frr-^  p-  S  i  /J^^^^gt 


Hhf. 


Hoch     -     ge  -  bie  -  ten-der. 


es_  der    bra      -       ve     En-ten-ku-li      Yang, 
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Li  (hat  sich   mit  Wnem  Rnck  umgewendet  und  Yang'  erblickt. ) 


# 


|- 


Er-  Yantf-  ein  Ku 


«f^fl^-fr^^ 


ein  Ku   -     li... 


Hhf. 


# 


«j 


der  in    der  Stadt  die  be-sten     En 


t±Lt^Xt 


wm 


ten  züch 

$m 


tet. 


& 


I 


!fc4jjj«: 


I 


-1 — *    '     ' 


4     -i 


-h r- 


2Ä_ 


=1F* 


i 


>*  / 


fe 


1 


^=r 


nfti 


I 


.a 


s 


4¥ 


tt 


P: 


3F 


^ 


./ 


jJri.  U)  j)  j)  I  ^ 


Li 


Ktif. 


I 


Kn    -     ten-ku  -  li- 


Weh   mir! 


(geschäftig  erklärend) 


^^ 


* 


m 


Zum  Festschmaus  heule  Nacht    s 


£ 


teilt  er  das  Pracht-und 


* 


Hhf. 


^ 


Prunkstück. 


Mandarin. 


3 


-» — IM — » 


m 


^ 


s 


Ei        ja...  ach       so 


in 


Gna 


den... 


rt..Mfrrj^'2ii 


*** 


^fcfrftfrffifgge 


-i-    I       !        I 


=      »/ 


m 


^ 


y — «r 


=• 


P^ 


"        '     it^""^ 


P 


Li  (in  gro'IHer  Bewegung    vortretend,  blickt  verächtlich  auf  den  tief  Niedergebückten. 
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Mandarin. 


m    m  1 1  ^  \  ü  it  \  M 


Was  ist        Euch,  hoch-ehr  -  wür-  di  -  ge    Ge-mah  -  lin? 


-I 


I 


m 


3 


m=^m 


SüS 


...fVAf 


Ü 


§£ 


vCiriiJJ^ 


s^=,t 


T? 


£ 


Sfa 


!* 


IE 


4 


ö 


-<S- 


za 


fic 


-fc 


1F 


/ 

Poco  sostenuto. 


Li  (zurücktretend) 


X 


Nein! 


■>■•['    r  r  r 


i  gebieterisch)  fL 

hn 0     ß tli 


M. 


Kommt        in     den       Tem 
Str. 


Kommt  in    den        Tem 


A  tempo 

(verwirrt) 


\    J  liJ    \>>    p^ 


-O^ 


(mit  gesenktem  Haupt ) 


2MZ 


Li. 


M. 


fc 


a 


ka. 


Herr, 


laß     mich      zu  -  rück       ins  Haus! 


Ich    bin   nicht 


tc 


fe£ 


I 


jrT&J.- 


t-  i jv  .r  i 


=* 


^^ 


jh&i» 


Ob.  — 


mM 


V$m '  > 


Sostenuto. 


imü 


j.  m  J 


pH 


a 


1 


Li. 


P^ 


rem         ge-nug, 


zu      tre 


ten    vor  das       An    -     ge -sieht   der     Göt 


ter! 


,# 


f 


I  ECr 


i 


«-. 


■6- 


S  S     5  I 


£±=ö 


yt 


S 

i* 


3EES 


i 


_fl. 
zz 


£ 


rrrrFfTTT 
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—,  Breit. 

6  9    .Mandarin  (mit  Würde! 


[i>:  -  >  nJ  bH 


m 


- 


Wie        wä-rest    du     nicht     rein    ge-blie-ben 


£ 


•1Q_ 


£ 


Bl. 


hin  -  ter  gol  -  de  -  nen       Git  -  tern  des 


gl 


g 


'SSL 


w 


s 


VJL 


jo 


f^ 


3^ 
/ 


■&- 


# 


^O" 


jcx: 


-ö- 


WfJf 


Sehi- breit.  TT 


3 


^H2 


iE 


a  tempo 


o^ 


1 


fea 


=fe; 


toi 


hei  -  li  -  Ken   Gar-tens? 


Trpt. 


a 


^ 


3t^ 


m 


rrif) 


ttf  Ür  r_ 


Du 

Jll 


lebst. 


so     bist  du  rein! 


Komm,. 


?N 


feg^ 


/ 


a 


=55= 


*=^ 


1 


»      * 


P 


if 


^r^ 


ePP 


^^ 


mi 


^t: 


m — i 


1 


M 


: 


mr 


Rit. 


M 


3=3£ 


u  IZ2J 

Vr  r  m 


Lome  sopra.      f  " 

(Alle   ab   in  den   Tempel;  Yang   allein  bleibt  zurück. 


r 


hoch-ehr  -   vviir  -     di-ge     Ge 


SiIt* 


IS 


E 


PPP 


stof^hfr^ 


mab    -      lin! 


♦    .  «Itft  S     *■  ♦ 


^  tljtl 


U^fe 


./• 


^ 


sf 


?£ 


» 


"*?"  ^    ^ 
£    *      ^ 


iü=£ 


VhMf 


m 


£± 


d 


Ü 


I 


£ 


sich  erst  jetzt  ans  der  gebückten   Stellung  aufrichtend.) 

üs  tili  *: - i *  *  ' 


Sffl 


te 


gppffm 


f 


.£_&. 


m 


itiite 


>- 


f=3 


•  *#i  ♦ 


h^fWp 


j.mi 


& 


a 


////> 


P^g 


*  »  .« 


*  f 


»2.        Ci 


•'; 


■ 


--.    & 


331 


-?=• 


H 


Yang-. 


f2= 


g=^=tt^fc=a 


^gi 


:s" 


* 


Wie 


süß  war    die      Stim-me 


der       Frau , 


die 


ieh  nieht  sah.. 


^t  s l*  j^L j 


gEEEpB 


:« 


iiÜÜ 


I 


f-PsB 


*ra-  *■ 


4=4I=£ 


ää 


•i  ,  -i 


g  ^  ^  ^ 


•   • 


-ge- 


äpg 


^f 


:> 
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51 
[Hl  Vivace. 

IM)      (sich  plötzlich  besinnend,  erschrocken) 


PI 


-O 


wann        hat  mir      die-se        Stim-me  schon  ge   -     klun 


gen? 


3-      Ji       JuJg 


(geht  auf  das   Rlurrenboot  zu)         ^/ 


V 


Ö 


l 


3==r 


^=p 


Wo 


ist 


die  .     Kn 


te! 


Ihr 


,* 


ttt  r^n^3^ 


tXf  ^ic/Cg 


^ 


Hrn. 


Ö 


iE 


Tänzerin  (kommt  aus  dem   Blumenboot,  hinter  ihr  der  Gaukler.) 


I». 


"f 


^=^ 


Frau  — 


# 


j  |  p  J>  U— -P4 


S 


a 


? 


Leu 


te    aus    dem      Blu     -      men-boot! 


Er  -  laubt_ 


|72l Tempo  moderato  (J  =  J.) 

(Wie  ein  Volkslied.) 


* 


i 


? 


Bp: 


Tnz. 


-»— M m 


£ 


r    »    • 


|P1 


Pflau-me    trägt  ein        neu-  es  Kleid    von 
Str.  pizz. 


but  -  ter  -  gel  -  ber        Sei    -      de.  Frau         Kir  -  sehen -blii  -  te 


i 


See* 


3=^=t 


ö=$ 


ö=£ 


J 


I 


/> 


mf 


^m  *  4 » 


»/ 


Ü*^ 


s 


3=ö 


P^ 
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/> 


l> 


(ohne  sich  um  ihn  zu    kümmern ) 


Tnz. 


-" F — at 


£ 


im 


i 


4 


platzt  vor  Neu!  bei     die-ser    Au-gen  -  wei 


de.  Sie_     gab  wohl  Glück  und   Wohl-stand    hin    und 

Yang",  (sehr  bescheiden) 


* 


Er  laubt... 


Klar.  Fag. 


0*3 


S3£ 


gga^ 


±^033 


#■ 


^eI 


ff 


IS 


.#•■ 


■Mi* 


S3 


:  i  t  t 


se 


p 


i 


^^ 


Rit. 


73 


Tnz. 


^^ 


P      P   ? 


^^ 


,.     Lento. 

(w  vorhin)  A  tempo. 


*5 


>  jrnnn 


*^         Leib  und  Seel'und  Herz  und  Sinn   und     Lieb  und  Ehr    und      Geld-ge-winn, 


dolce, 


dürft      nur  die  fre-che 


i 


Rit, 


Er   -    laubt... 

Lent 


feEÖ=3E 


TTTTM 


* 


=  < 


äg 


IS1 


Ä 


PP^ 


*=* 


Lento. 

Ob-  i   b 


A  tempo. 


/>  ^=4= J — +~~ 


■as™ 


:i 


r\PP     ddreespr. 


t 


:±=J 


£3^ 


» *~ 


Tnz. 


■r 


jfTTT^r^^^l^nr^IJPr^r  i't  r  ^  nn 


Nach-ba-rin    nicht    prun-ken  ihr  zu      Lei    -    de  im       but  -  ter-gel-ben       Klei        de,    im       But-ter-kleid  aus 


iM 


ll 


«— * 


m 


* 


fai 


m 


£  ; 


* 


x^ 


m 


m 


i> 


m 


i 


UH 


not. 


f= 


Fat 


£3E 


t 


^41 


rjyjr , 


/ 


>  p  j 


^ 


/> 


a- 


*-& 


sSt 


*F 


74 1       Sempre  moderato. 


Tnz 


ii'i,  v  J»  i'  ir 


±: 


fe£^ 


Was  willst  denn  du        da?  Schau,daß   du   fort  -  kommst ! 


74 1       Sempre  moderato. 


^f^^r 


JX^lJÜJUJ 


i^ 


~j        f«=1      1 
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Tnz. 


Hier  ver- kell  -  ren  nur    vor  -  neh-nie  Leu  -  te! 


$£l 


sehr  höflich)  _    m 


h 


Ob. 


Mei-ne    En  -   te  hat  sich  zu  euch        ver- 


*«•: 


3-a 


y 


£ 


P 


«Hl 


T* 


1 


^3 


y 


4 


^Ü 


rtt^i 


i=a 


Tnz. 


I 


* 


^^faj^L^E^^^l 


Die  dort  ist  mein!  Hier  mein  Ge  -  lieh  -  ter  hat  mir  sie   e-hen  ge- 


ü 


w 


flo-gen.  OTy 

Gaukler. 


m^ 


r  m  \ 


m 


Dei   -    ne    En  -  te? 


m 


i* 


sas 


ffliMvl 


m 

SB 


SS 


»       *!>¥ 


F 


*"^^i^§; 


fefe 


HJ-i  J  ,J  «- 


Fl., 


7^ 


K 


p# 


* 


w 


£ 


£ 


P|        ¥ 


^^m 


m 


Fag. 


#^^^ 


izgaE 


// 


W?5jrl 


i 


Tnz. 


Y. 


GW. 


ö  bracht. 


j    g  P  i  i  J^j  = 


Et-was    höf  -  li-cher! 


F 


i>  i^  j>  j^  i  r 


Dann  hat   er  sie  ge  -  stoh-  len! 


3 


?3 


u 


i^~rrn-± 


0     ho! 


jl 


/> 


3 


g  /3-flJ — Jj 


pgjiTg 


^*=^ 


f 


-*— j 


is 


s 


I 


Da        komm"  ein-mal       her! 


jff  -     Fl.  Ob. Klar.  ^  ^ "    __=_ 
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1 75 1  Meno  mosso,  colla  parte. 

(sehr  deutlich  ) 


Gkl. 


't^rtj^ 


Das  Git-ter  kennst  du    doch? 

1U    m  3  


?=F 


Jnd  die     schö  -  ne    Da  -  me,  die     hin  -  ter  ilim  sitzt' 


WWW 


«r«|  -  ^  {*• 


^ 


E£E£ 


PPi 


Tänzerin,  (äffend) 


*J  Die  hol  -  de 


FL 

Molto  sostenuto. 


MoltO  agitatO.  (bewegte  J ) 


Yang,  (unwillkürlich ) 


Die  hol  -  de      Li! 


*J  Ti;c    l-,,,!      ,1.»    I  i< 


Die  hol-  de   Li! 


/ 


Gkl 


m 


T^tV  U  ii 


-o- 


Die  Frau  des  Man -da  -  rin! 

Molto  sostenuto. 


fePP 


^  ,t     ,» 


// 


f* 


)    V 


1 


^jT 


* 


T~ 


MoltO  agitatO.  (bewegte  J) 


♦  * 


/ 
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76 


Ziemlich  f \oit..(I$tum.gmäcMißhe  1)  Gaukler,  mf 


r^rmjT=ß 


£=FPH^ 


Klar,  kl  Fl.   ,    i   ~| 


7Ä-" 


Schö-ne   Ge -  schich -  ten,  gut        zu     wis  -  sen,hab'  ich 

Str. 


ge- 


I  '  P  "  Pfc 


^ 


FTF1 


-¥- 


±: 


rt 


:r 


i 


i 


Tänzerin.  W}f 


P 


Ä. 


# 


Schö-ne  Ge-schich  -  ten,    gut         zu  wis  -   sen,  ha  ha     ha  ha  ha  ha 

Yang-.  »50 


i^ia 


u 


GkL 


m 


B    ff        ^ 


Die 


i 


se  -   hen  hier     im    Gar  -    ten,  ha  ha  ha     ha!  Ha  ha  ha       ha! 


£ 


£Ä 


Hin-ter    gol-  de-nen  Git 
i 


1111 


^ 


it 


3t 


5 


s  v  8 j^^T^ 


./ 


-^- 


F*? 


-3t 


ft 


*~4 


;^^ 


dt 


^E^Eg 


Tiiz. 


Y. 


I 


fc=* 


^^ 


E 


ha! 


Die         h<>     -      he     Frau 


r    i  pcp  p  b 


* 


i 


s 


/' 


3 


ho    -     he      Frau. 


r     i  l_ u 


mit  dem  schmu-tzi- gen        En  ten  -  ku      -        h! 


k 


GU. 


gl   |     j  r~y  1  j      y)     g  1  |     F 


des    Man 


« 


da    -     rinL 


Die 


f  ff  ff  fr    g 


tern. 


Die         ho     -     he        Frau. 


i 


vi. 


i  >  a 


& 


3 


ii 


^ 


Ja: 


1^ 


Ijrjlife 


i 


^ 


" 


Vlc. 


Mfr 


i 


Pf 


mit  dem  schmu-tzi  -gen 


*  \r- 


I      bp. 


^ 


F 


3F 


•3/ 


U.  E.  7206. 


Toz. 


56 


i 


± 


*  i     y  i     Jy 


& 


yy^j^i,^^ 


k 


s 


f 


;• 


«m — # 


Die ho     -      he      Frau. 


mit   demschmut-zi- gen       En     -      ten  -  ku  -  lü 


±=! 


£ 


Ü=£ 


MiJ.        J^ 


>      J         ff 


-Y— T 


ho     -      he     Fiau. 


des    Man    -       da   -     rin!- 


y^  r     p  >j»  7  [  »      W~g 


zac 


HHf 


Gkl. 


£ 


t2C 


En    -     ten-ku  -  li! 


Die       ho      -        he      Frau. 


mit  demschmut-zi  -  gen 


Lu     -      stig     ist —      die      Welt    hin-ter    gol  -    de-nen 


sL^ 


m 


Säe 


frK  P  "P  W    P 


m 


I 


«J        Leuch     -      ten  -  des        Au  -  ge  der  se  -li  -   gen       Nacht!. 


Weh' 


iE* 


ü¥? 


i 


Gkl. 


3 


P   p  p  v  I   l     =g 


En   -   ten  -  ku-li! 


I 


1 


Lu   -  sti  -ge        Din 
Jr 


fa 


ge 


### 


S 


53 


Ha 


gl     7^,    *        y^r-Jl.     \tf%     h#ü       fei     ^    j 


r^ 


± 


± 


g 


mp 


i£ 


?l 


# 


">f 


IL 


2^ 


*^S 


Kfc 


5 


* 


lp 


i 


v, 


ae 


•^         ~Git  -  lern!  Ha  ha    ha  ha  ha     ha! 


(lacht) 


7  V  jt       V 


Tnz. 


nur 


.#. 


Ku,       -         li! 


Gkl. 


■>t),  rpr  |jTyPP|P  ~   > 


^ 


gibt's  in  der  Welt! 

tri" 


Ha   ha    ha  ha  ha      ha! 


¥ 


3 


/ 


'f. 


2i>  „bv  P 


/ 


p-f  [-ffi  1 4'  c^ff 


* 


^ 


e 


W^& 
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Yang,    f/lf- 


^r  7  ^jfr~n±t-\+I^^^0 


9ßF=W 


P 


Gib  mir  die    En    ■     te,  sie  ist  ver- kauft,     ich     midi    sie        ih  -    nen    brin 


^  crmcf   muß    ir»Vi    <r<- 


P^F^ 


1 


onst  muß  ich  ge  -   ste    -     hen,  wo sie       ist! 


m 


Gaukler.         JV 


k  j    i  g 


?: 


3 M: 


Ich        are 


be     sie 


>  b  ^  i: 


GM. 


3 


WMhhh£=  |  g  g  g  [  i     PbN^£ 


.  und   ich  be  ■ 


*EE3E 


£ 


nicht;       und     wenn  du    sie       for    -    derst,  sa  -  ge   ich        al     -       les,  was  ich    ge  -  sehn! 


M-tl 


Je 


^4fe 


« 


* 


p 


4 


I 


///? 


S 


7  vm 


V 


.W' 


I 


3E 


« 


25 


*« 


%tip 


fej_f^tf^-^^£ 


s 


Tnz. 


Gkl. 


schwör 's! 


3 


Ha  ha    ha  ha  ha  ha     ha! 
Jj\yp-    m    |,_    |  (Lachen)  Haushofmeister(kommt  aus  der  Pagode  gelaufen) 


W&n 


PpL7  v  *     y 


i 


ffi 


Ha  ha   lia  ha  ha  ha     lia! 


w 


fsubitu_ 


gF=y 


b&M 


p^ 


/ 


^S 


/- 


s 


JEEdJ 


Fw 


CT 


?' 


I 


7 
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Comodo  come  sopra. 


Yan  s . 


1^=4^^ 


Haushofmeister 


Herr,...        die  En-te,        ich...  ich...  ich 


^Bfe^Xl^^ 


Nun       Ku-li,     was  ist's  mit  der     En-  te? 

Comodo  come  sopra. 


^XlffE 


— *  i'i 


~ 


rtü 


^ 


T* 


t^  fr  f 


£»*»**» 


"I — i — M — [ 


te 


M^ 


JBtaaL 


mt 


k==$t 


1 


Mpfe 


Mfel 


i3 


JQ 


Hhf. 


^ 


(ungeduldig) 


Ich... 


r  r  ir   j>= 


«) 


##* 


Wo       ist       die  En      -       te? 


M 


1 


'^ 


^=^= 


faä 


7fr   f 


i 


^ 


^ 


kann  sie      Euch  nicht   brin    -       gen! 


fcä 


'    £ 


HÜI 


P/JP 


3* 


W 


£ 


Hhf. 


79 


Vivace. 

Haushofmeister.  (Herausplatzend  in  Angst  und  Wut) 


'uU  d  _ 


i 


Schmut-zi  -   ger   Huml!    Von       Hon  -  den      ge  -  zeugt. 


von 


äa 


Molto  sostenuto. 

«  piacere 


A  tempo. 


Hun-den    ge-säugt,  ganz 

k    1    ji 


anz     und    gar,  nur  ein        Fraß für       Huri     -       de! 
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Hhf. 


Hhf. 


$ 


HI 

80J  Vivace  raa  non  troppo  presto,  (flotte  J) 


»     iVii      hJ'lw  JU'JHj 


fS^5- 


Hhf. 


! 


vor!. 


Al-le       Gä-ste  sind  bei      Ti 


=4 


=£i=I 


4t 


I 


riT^z  * 


Fj=H 


PPPP 


Em 


3 


Ä 


148       tti 


CT>    »p 


Ö 


e 


IS 


* 


Fag. 


PI«  J'  i  h  l  r^^ 


^ 


£* 


Hhf. 


f 


£=5 


f 


* 


^ 


sehe,         o  -  ben    ganz    in    grü-ner       Sei 


de  sitzt  der      wei- se,  hoch-ge  -    lob  -  te     Man- da 


jjgffTTT^ff  rtfr^FrrmTfH  j  f  i  ^m 


a  r    i  g 


*— * 


S^ 


^ 


I 


* 


pppü 


./' 


*> 


/l 


fEEEgFg 


Hilf. 


rin,  der  Sohn  der      Stei 


Hill. 


P 


£ 


H 


W^ 


fOk 


n* 


Al-le 


* 


1=1 


IesI 


M^£ 


>»/ 


=i 


Ü 


r 


PÜ 


pPi4» 


5 
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4 


'^ 


\m  P|» 


war   -    ten  auf  die 


i^OTy 


'!»    i'J  i> 


S 


-t— "t  \>ß      \ 


p=*=M 


* 


i 


y-TTP 


En  -  te,  die   der      wei  -     se,  hoch  -     ge 

bß   ß ß-  ß    ,i  \>t 


¥ 
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S£ 
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wu 


14^4 
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CL       L   > 


^  se  g 


* 


ffirrfkrni 


^ 


3 


^JJvi 


i 


^# 
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U    j    A 


M 


% 


V      p      n  =g 


5E 


3t 


X7 
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^^^ 


if^f 
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Tm 


^S 


pp 


^ 
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PP 


P 
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^ 
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Trp. 


I 


P 


3 


pt 
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VI. 

pp 


Fl. 
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PP 
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ft 
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Ü 


3EE^ 
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s 


1 
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^f 
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90  Molto  moderat o.  ( Mäßige  J) 

— iVorhariü  auf  ^*as  k11101"6  ^er  Pagode  mit  den  drei  Göttern. 

I         IICJIly   aUl.  jDer  Qauklt.r  kommt  geschlichen,  die  Ente  unterm  Arm.) 


i 


5. 


m 


3g 


£ 


i 


5^ 


«f  ff    * 


§£ÖE^ 


3^r^ 


P  sf   t 


pp 


m 


p     i> 


p 


* 


^ 


* 


P 


Gaukler. 


TpM  p  p'  v  p  p  p*h  p  i?  ^^ 


3 


-V: 


Sie  wer-den  ihn  fra-gen,  sie  wer-den  ihn   f'ol-tern, 


da  wird     er 


i 


£ 


^f f  '  l 


m 


& 


f* 


i— ri 


^ 


'^L       'f         t 


£ 


f 


^ 


m: 


i — i 


b^i 


./fr^T  rPir  vi 


Poco  rit 


-? 


l 


± 


PP^f 


,a  tempo,accel. 


£ 


£^ 


*      W       V 


Gkl 


I 


plaudern,   der schmut-zi-ge  Hund,  trotz  sei-rierver    -     lieb  -  ten  Ko  -  ni-ginWu! 


Drum 


u 


Sä 


Ss 


j  m^m 


PI 


£ 


ri^pf 


& 


f^f 


bp7  7    ^7     7^7     7 


^T7 


# 


gg    ff         fr 


^ 


■Vv 


■  .gp  •  _,Pp         J,,  !TP*';d 

"  7  7 t>  yt-^*  V     j  H  j  |  j  7  7  ^       ^ 


£ 


Alle  2  ro. 


i5l  h 


i 


(Er  versteckt  die  Ente  in  der  Statue  des  Gottes  an  der  Türe) 


*y  P  bH  ft  1  '-p  i  :'P'  *P  'P:  ?  '*p  *   B 


Gkl. 


p- 


fort    mit  dir! 


Hier  wird    kei-ner  dich  su  -  chen,  kei  -  ner  dich    fin  -  den. 


fc=£ 


f^ 


^  I  f 


¥ 


m: 


£ 


^ 


^ 


±M 


4: 


w 


/ 


^ 

^_£ 


1 


5 


Pf 


fc 


:>, 


4^ 


t 


t 


Quasi  andante. 

dacht)    _==t=  • 


(mit  Andacht) 


(wieder  sehr  respektlos ) 


Gkl. 
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m  P  l'p  P  t^        1 1     j    §    1 1   P   g  P    P  fl  P  I P  Kn     v  P  |   M 


ip 


Gkl 


^ 


Füll    dir  den  Bauch! 


Drei      Weih-rauch-kör-ner      hab  ich   ge  -  stoh  len,  die  sollst  du    auch 


m 


W=l 


>n 


•f 


m 


(Er  wirft  sie  in  das  Becken  und  schleicht  hinaus.  Weihrauchwolken  wirbeln  auf.) 

Andante  maestoso. 


Gkl. 


Rit. 


jjj  pfh?f ,  t  ifc  t  ff  t  ff  i  f  I !  f  t  f 


t  J  t  # » f 


•=i 


i 


^1 


/« 


/> 


w 


*=^ 


£  W     ': 


1.    'bi^: 


b5t    T    ^    T  ^ 


D3 


Assai  sostenuto. 


Der  Gott  über  dem  Wasserbecken 


s 


i    j  f  ü  pp  ^ 


e 


Der  öott  an  der  Türe. 

(knurrt) 


^tl-nj 


Ein      wit  -  zi  -  gerSchelm! 
(lachend) 


Er  macht  mich  zum  Heh  -   1er!  n„ 


feffi 


t 


j,r  macht  mich  zum  Heh  -   1er! 

Assai  sostenuto 


Uns       Lob  und  Dank! 


m  b#Cf 
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G.ü.d.VV. 


G.a.d.T. 


-.V: 


trfftp 


p 


±3 


ir= 


Das  es    so     was  noch   gibt! 


f    iip  r    1 

Uns  Lob       und 


m 


*H^-£ 


Der  Gott  über   demerh-öliten   Sitz. 


3e 


^~  J-»  J>  t,J>    fyrf~  p'p;    PP 


I  (gähnend.) 


Uns  Lob       und 


^■\y±x* 


...in  der   wtir    -     di-gen     Welt  der  gäh  -  nen-den      Gei 


P 


i 


ster. . . 


£ 


(lachend.) 


^  [)    I?  |  [I    P    f  f    11    f>  |b'U 


Toi     iDer  Zug  des  Gerichts.  Mandarin  und  Li;  der  Bonze; 

Maestoso. 


G.ü.d.W. 


G..i.d.T. 


X 


Dank! Hi      hi         hi      hi      hi     hi       hi       hü 

, ( lachendj 


1    P     P    I   P     P     \>=tt=$ 


s 


Dank! He     he         he      he     he     he      he      he! 

( lachend.' 


*  v  P  P  P  P  P  =f$^äL  v  V  '^ 


G.d.e.S. 


Ho    ho     ho    ho     tu»         ho      ho     ho     ho      ho      ho! 

-:•        ; ■  [jj.   \)^_     ^UlJ    Maestoso. 


Yang,  gefesselt  und  von  Bewaffneten  geführt;  Tänzerin  und  Gaukler;  Bonzen  mit  brennenden  Kerzen 
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Bonze. ( feierlich) 


m 


r J  i  r  rppitr  rVrppi1    't^ 


j. 


^m 


Bz. 


irj 


fcfe 


Bo-den,         im     Reiche  des  Tempels  ward  der  Frevel  ver  -  übt, 


auf liei-li-gem     Bo    -    den  imReichedes 


5» 


Mandarin. 


m 


■A 


2*1 


jp  lii<>' 


-rt 


Dir      Gut    -     ter  laßt  ge  -  recht  uns  sein     und       klug! 


335 


Bz. 


IEZ 


fciz 


/   *  Tenor. 


klug! 
Chor  der  Bonzen. 


£ 


s 


JJUl 


f-^=:-=^ 


i  map«  S    iüg        :'»"1: 


^ 


1 


<w». 


Baß. 


3 


Ilir        Gö     -      ter  laßt  ge- recht  uns  sein     und        klug! 
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-  r«cni  uih 


o« 


Mr---ff-P 


f     jj£ 


in 


Ihr       Gö 


klug! 
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ter  laßt  ge  -  recht  uns  sein     und 


Hbl. 
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M. 


B;:. 


m 


st 


(Der  Mandarin  hat  auf  dem  erhühten  Sitz,  zu  Füßen  des  Gottes.Platz  genommen.)  .-^     J 


(Zu  Gaukler   und  Tänzerin,  ihnen  Plätze  anweisend.) 
-4- 


=P= 


lunga  N°ch 


r,fr  rr  JiJ-^ 


5 


1 


^v 


gsi 


sdSl^ä" 


»Pf 


L 


0 


Ihr     dort!  Vielleicht  befragt  man  euch. 
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iü 
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P 
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r 
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211  Sehr  breit. 
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^f^g 
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I 


>     • 


p^p 


p     i 


ein  -  mal  al  -  so        fiag'  ich  dich > 


wo     ist    die         Eu     -      te,    die     du         uns      ver  -  kauft? 


Yang,     pp 


Corae  sopra 
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SS 
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I 
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I 


Jetzt,  jetzt        wird   er       spre-chen!  Und  je -des     Wort   ist        Tod, 


ist 


M. 


% 


Ich        dir .  furcht- 


3^ 


Göt      -     ter ! 

22J  Poco  animato. 
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^ 


B 


P 
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i 


I 


& 


TP 


f^Pp  i  I  m   bJ    '  *  r  t 


ü 


i 


=H« b 


F^s 


IÄ 


fr- 
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9ß ß 


'Aß. 


m^ 


Tempo  I. 


* 


^ 
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Jt 


mehr  als      Tod,        ist  Schande, 


m 


/, 


Schan 
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im: 


g      g 


* 


? 


P^ 


^ 


pd 
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Nein, 


Herr! 


% 


i 
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So        gro  -  ßer  Sünde  ward    der ver-worf -ne       Ku  -   li 


.k 
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m 


$ 


m 
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TU 


23]Allegro  maestoso. T^/tr  fflg/%?  J) 
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mm 
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i n ' 


vor 
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ehr-wür-  di  -  tjen      Bon 


zen,    die das 
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Trp. 

inj) 
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Poco  rit. 


24]      Sostenuto  assai. 
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£ 


ii 


£ 


£ 


Er 


und     vre     -      er 


ii 


i 


re        ih 


ii 'ii  Glanz. 


£^ 


>*s- 


»V  <pi  F  F^-  P  g 


=^3B 


pSp 


-^ 


=F 


i 


/  ji 


./ 


a 


?: 


* 


iU 


i. 


i'^i'    «J 


^1J  ^J   i  J 


£2p»= 


>J         *> 


U.  K.  7206. 


97 
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jetzt  iikht  an-ders  re-den. 


te 


f  Pr  r  H 


S 


1 BjiAl: 


Hö  -   re,Hei  Tjund 
Klar. 
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IE 


ltIuu  -  be  mir! 
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i 
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« 


/. 


SB 
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V 


ljl;   '^a 


ü 
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« 
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m 


3  r  rr  i  a 


/< 


-Mandarin  (streng). 


=cc=;i 


1 


Ö 


3eep 


* 


und  rasch! 
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Wir         hü 


I'L'll. 


[25]Tranquillo  (ruhig  fließend) 


Solo-Vl. 
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Tb 
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W 


^m 


f 


-O 


-fii     Gruß. 


Ein       A 


bend-rot. 


X L 


öl 


l^ü 


1 Js 


-J» 


f-^y  [WeJ^I 


§P^ 


^TfflfoTL 


TTf 


vJiii'^T^  |f       ^    Kg 


£ 


^c 


das  ei- nun  ar-men      Tag  noch    vor  dem       Tor 


Nacht 


£ 


T^x  i 


ra--^-tJ 


i  Ai 


BP^P 


S* 


TTf 
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Poco  rit 


jpa  tempo 


Y. 


String.  poco  a  poco. 


Y. 
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*)       fort!     TW 


Un  poco  moto. 


£3E 


P  


T=f 


m 


m 


Mandarin.     ?}lf 


3*~l      l   > 


£ 


Ich  blick     -     te    in    die 


ff—* 


£ 


t 


Ü 


Und  du,  du  sahst  ilir      ru-hig  zu? 

Un  poco  moto. 


m 


m 


z£z 


m 


¥ 


Son 


ne,  Herr! 


^ 


(unwillig) 


Ich  ha  -  be  nichts, 


M 


3¥ 


± 


LWi.J.li.£J  ^j 


Für  dei-ne   Märchen    felüt  mir  Zeit    und  Ohr! 


£ 


5ES? 


m 


zt. 


W 


zt 


PI 


■•* — r 


'gt 


3EE^ 


Jt= 


r 


r 


?      f 


I 


^^ 


& 


tF=^ 


Ü? 


Poco  rit. 


5= 


-AP 


Y. 


£Ü 


* 


Fre  -  vel  ist  ge-soheh'n!  Die  Son   -     ne       war's,      die    Son-ne. 

Vi 


^  "JTTh       i £  ^ff  ;P     ^^   ^ 
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Mandarin 


29]    (steht  auf.)'  Energico  ma  sostenuto.  poco  rit    a  tempo^colla,  parte 


P^f/prii?  ■  i 


mm 


m 


Genug! 


I 


Und     so 


im      Na  -  men  uns-res 


i 


m. 


^ 


m 


Ir^T^ 


/= 


55?:; 


I 


J 


ffp 


p=$i 


■9-    HS' 


m 


ltülutiouimel 


»te:  ö- 


#«2:     w  2: 


M. 


g  r  i  r  l  r  i* 


«  w    4*       »  fltfF      »    -Ö- 


__/«.      Tempo  I. 


Ü£^ 


Herrn,        des       hoch-ge-be-ne-deiten,       goü-er-hell-ten,  ruhm-rei-chen  Sohn&des    Hirn  -  mels 


M. 


pOCo  rit.  ^a  tempo^colla  parte 


$ 


j»-"^» 


^ 


ÖÜL. 


£ 


des  Kai 


sers  die-ses      wan  -  del  -  lo  -  sen     Reichs,  des       son  -  nen-haf  -  te 


fe 


3 


S* 


5^= 


"E 


^^j 


g  i  r  I  r  fc  g  ^fr 


Molto  sostenuto. 


Mono  sosrenuto.  r^ 

,  Lg      t?p   gg    M . ^"^Hp    im- 


M.    ^^ 


Weis-heit  al  -  le        Fal-ten  des  Le-bens    klai' durchdringt,  Sprech'  ich  den     Spruch  auf    Le-ben  und  aul' 


£ 


*= 


yrr 


i&- 


fw 


— * 

ff 


e 


§g 


II 


o    Ä:      Ö"  ä         o"   2! 


7TT- 


tror 


o- 
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ts 
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Noder&to. (Mäßige  J) 

(Alle  erheben  sich) 


■L  SB 


lo  -  sehen  sein       Na  -  me,       .    ver-weht     sei  -  ne  Spur. 


P^^ 


?>      * 


C55:; 


2 


=m 


EJr  [LP  S7" 


g=g: 


1 


Ig». 


PF 


tfitätää&ä 


m 


M. 


Tod!" 
l'  A      Tenor. 


^ 


-G^- 


£ 


Urior  der  Bonzen . 

'Die  Kt-rzen  am  Boden  verlöschend)  L"'r 


TodL 


^ 


-*^ 


Der 


Tod!. 


'    /)  1.  2.  Tenor. 


3 


Chol" (von  draußen.) 
1.  2.  Bali.      


-M\ 


fc 


Der 


& 


^ 


Der 


U 


i-l1^  ikg 
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Tänzerin. 


IL 


I 


m 


Oaukler.^Und  der 


f9 


Und  der 


-O- 


Ifc  o 


Tod! 


Rit. 


e! 


Allegro  agitato. 

(Auf  einen  Wink  des  Mandarin  wird  der  Kuli  fortgeschleppt.   Li  wirft  sich  dazwischen) 


§1111 


;a 


Tnz. 


Ckl. 


e 


m 


Ku  -  li      wird   ge 

u  igte  e 


köpft! 


* 


S 


B 


Ku  -  li      wird   ge      -       köpft! 


kopl 

Aflegro  agitato 

i 


wffifjrmp 
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U.  E.  7206. 


104 


[32]  Molto  agitato 


U  TU  I7 


P 


^T*^ 


ö 


ff  f^ 


35: 


*   r   p pt  i  *  yfr  wei^ 


ö 


Li. 


jt 


jung  und  tot! 


Herr,        habMit-leid, 


\h,  vnir  v^ 


i 


■>• 


:, 


IL 


■h 


er  hat  ge-süjwligt,  hat 


Jgg 


in  ei-ner 


g^ 


i 


^p 


fS^ 


^ 


±! 


± 


m 


fe^=# 


±22 


b 


fit. 


^F^ 


V». 


« 


p 


SEEßE 


Rit. 


33  |a  tempo  agitato 


Stun  -de  ver-ges-sen,  wasdiehei-  Ii-gen    Zei  -  chenbe-feh  -  len.  A  -  berein  jun-ge.s,at-mendei 


Sita 


Li. 


wasdiehei  -  li-gen    Zei  -  chenbe-feh  -  len. 


A  -  berein  jun-ge*,at-mendes 


Molto  rit. 


|!r  iiJ J  "r 


ä 


fö 


T=P- 


m 


^^ 


Li. 


kk 


Le  -  ben,das      so     gern    die    So  -    nenoch  trinkt  und    den        lieb  -  li-ehenGlanz   der  Er 


de,. 


P 


4^ 


5r 


i 


i 


i 


i 
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fiz£ 


Sä 


l 


•/ 


£p  ."ii 


1 


I 
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D_ 
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fe 


% 


ÜB 


£ 


^ 
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Li. 


w. 


gp  p 


6 


tritt       es  nicht    tot,       wie  im  Stau  -   be  ein     Tier,    nur 


•  weil         er  ui      ei    -     nerver 


m 


nerver-zau  -  ber-ten 


(sehnsüchtig  zu  den  Götterstatuen  emporblickend)  StriM" 


«=F> 


1  T  lüg  B  1 1  ii 


V7» 


Li. 


^ 


MTB. 


f 


*..» 


heut'        be-  la  -  denmitSchuld  ist  undQual, 


"ri-     «»:■■ 


J© 


tJüTJ   yj? 


s 


? 


mor  -  gen  kann  be -freit      er  sich  he  -  ben, 


durcheiiiGüt  -    ter- 


i 


m  m 


vpjfl!      y$?r 


m 


^=F 


1777 


mi 


J=^ 
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-i  y    w 


£ 


i  ti 
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2Z2I 
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im      mm 


m 


Colla  parte. 
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fr r vr tir  ff 


s 
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lä-cheüi,  durchsüh-  nen-de  Tat,.         gönn'  ihmdas  La     -       cheln 


± 


n 


±: 


und    gönn! 

/rte 


iiun  die 


3E=E 


^^ 


5B    *-fi 
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i  te^T^ 


/i 
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g 
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Li.    fr>l>'; 


rv       i 


Tat!    >IaiidarLn  (erstaunt.) 


Seis  auch  ein   Ku  -   Ii,_ 


die-se   Nacht  ist      hei 


*A  -   i  r 


a  tempo 


Du  sprichstvonei- nem     Ku-li! 


Li. 
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Welt! 


^^aa 


^fr  v& 


e^m 


1 


y-, 


poco  sostenuto 


1 


3= 


sW 


T 


I 
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Rit. 


a  terapo 


Li 


ÖÖ 


^%nr     f  r  t-'^iT     ji,J  r^ 

*^  Welt:  im  Hau  -    se  dei'     Göt       .        ter,  im        Hau-se  dei 


* 


£E±SS 


Äs 


p£ 


EU 


s 


ter,  im        Hau-se  der      Göt 


ter  nur     du    und 


ff 


£ 


RP= 


sin 


Bin  nicht  mehr  Ich! 


a  tempo 


IS1 


» 


i 


Ä 


fc 


Im      Hau-se  der  Göt 


ter,     im     Huuseder  Göt 

Rit. 


4 


a 


to» — h 


yfej    r    M 


fe 


*  j; 


^ 


£ 


g     rgg- 


m 


ym  B 


*=■ 


© 


£5 


w 


«t 


™  Sehr  breit. 


« 


jg: 


JM|  (Während  des  Folgenden  langsam  ab, in  enger  Umschlingung'.) 

a  tempo,  passionato. 


u     o 


Li. 


£ 


j&jff^  Hp  ^.    ^ 


nur  du! 


g 


T  ""2 


ter   nur  du    und      du, 


Pap 


.  Sehr  breit. 

R£fc 


& 


1 


nur  du! 

a  tempo,  passionato 
181 " 


m 


l  Jbssr 


te 


i 


fc 


%-%> 


s 


2 


5T* 


# 


Hl 


VF 


ü 


%t^ 


MÜL 


Ö3E 


1! 


iP%# 


/' 


* 


ü 


-ff. 


m 


m 


I 


SB 


3» 
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ModeratO.  r>er  Gott  über  dem  Wasserbecken.  t/jfL 


I 


g     ff     g     g     ff     ff^g 


Der  Gott  au  der  Türe. 


Hi        hi        hi        hi        hi        lii        hi 


0    ff    ff    ff    ff   ft=ff=ß 


^^ 


Ha   ha   ha   ha   ha   ha   ha       ha   ha   ha   ha   ha   ha   ha   ha 
Der  Gott  über  dem  erhöhten  Sitz.  ========:=—— -—-—:— — 

"&- 


t- 


'P    p    p     l"p    p    p    f    p    ^^ 


Ho   ho   ho       ho   ho   ho   ho   ho   ho   ho   ho 


,i 


Moderato. 


* 

^ 


?= 


HU./f 
Hiü.a/ 


^■T:  4     - 


^E 


51= 


i 


^ 


3= 


G.a.d.T. 


G.ü.d.e.S. 


Der   Gott  über  dem  Wasserbecken. 


# 


(er  lacht  dumm) 


»r  pi    p 


Ein  Spaß     für    Göt   -    ter! 


G.a.d.T. 


m 


i    I        ^      n"ff   S     I 


Lobt  nicht  zu   früh,        viel-leicht  kommt's  noch 


G.ii  d.i.-.s. 


")■■    ff     ff     i 


;• 


lehr-reich! 


LAj 


mt 


±^± 


fiU 


KJar. 


*    £6tm    ygf 


kf  f*?  if  F4 


ffl 


Trp. 


fe-Mr 


MM 


t  i    *i    * '  *  > 


i 
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I 


es-ser! 


5  Weckt  jetzt  den  gu-ten 


Gat     -        ten    auf! 


Ü 


^ 


p  jg  i  fa  i  &  f  f  y 


S 


£ 


§Ü    tfi^  iJJJ 


I? 


»<f 


*     bil 


/7\ 


Sempre  molto  moderato.  (Mäßige  J ) 

ÖRl  (Erwachend,  im  Kostüm  des  Kuli.) 

Mandarin,     p 


m 


i  i-  ^fi-  m 


m 


Der  Gott  über  dem  erhöhten  Sitz. 


Ich- 


all—  wie  ist  das 


<>Jn  n  r  iV 


Ö 


m 


p  r  >  b 


Man-da-rin!        Er-wacK»Ärr!  Jgg   Sempre  moIto  moderatO. 


# 


lain 


5 -" 


n\ 


¥ 


■&■-&■        ■&■■&■        -©■-©- 


TT- 


zz: 


22; 


•«»•* 


fe= 


AP 


<C\ 


g   i  •>  X- 


PP 


^■pp'ri, 


»*at 


i 


Ä 


a 


i 


**: 


a^ 


£= 


E5 


* 


=P 


1». 


gl  r  g  1 


£ 


ostenuto. 


/#> 


(sich  streckend)       .!/  #| 


— ;r         1  ^sicn  strecKenu)        ..» 

i  p  r  v  p  1  p  p  jt  rTppp 


IM 


ft 


M. 


leicht!  Dies    seit  -  sa-me   Ge-wand,_wer    gab  mir  das?  Oh, das  ist  gut!        Wie  leicht  die 

8 


Glie  -  der  sind! 


Man     sehrei-tet    wie     im  Traum! 


Nicht  schick- lieh  ist   es, wenn  der 


m 


tä 


m 


■& 


-& 


^p 


* 


}'  jj^ 


r> 


<; 


T 


TT 
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m 


gg  g  pr  n  p  |pp  j^p  |  | 


»{/* 


J>Ji.^>' 


Man-da-rin     so  leich-ten         Fudies,  leich-ter  Frei  -   heit    ist! 

$ 


In-des  derMan-darin_ 


(auf  die  Stirn,  auf  die  Brust  weisend) 


AUegretto.(&> Ar  mäßige  J) 

Er  erblickt  die 
Tänzerin.) 


?¥  "pp r  pr  A  ^  g  i  i  mm  r  r  ini'gf^r^ 


.sitzt  hier     und  lüer 


der  gibt  auch        flat-tern-  den    Ge-wän-dern  Einst. 


i 


(erstaunt) 


fcfr         PT    *      * 


3=fc 


t  * 


Tiiü 


M 


^=5 


willst  du  denn? 


Mit     dir? 


S 


2 


i     u    ^te 


* 


:'£ 


^ö 


P 


Komm        jetzt  mit   mir! 


Ja,  du    gefällst  mir! 
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9^P# 


m 


g  p  p  p  r  -^ 


(Sie  lacht  hell  auf.) 


M 


w 


w 


Komm,  wach   auf!_  Wir  sind  dir  sehr  ge-wo  gen! 

5 


i 


ö 


m  0  ^  ^f^w^ 


3 


f^P 


M. 


Geld  meinst  du?  So-vieldu willst!  Iehhab'dich  heu-teMor-  genschonge-seh'n         und  woll-te  dir   win  -ken, 


ff 

pfen  Aui 


«g  v  g  J^^w^  ••/  §  gbP'  j  Myf  |  jl  j  ^ 


£r? 


z: 


doch  rings  waren  Augen,         war  die  Er-ha-ben-heitdes  Man-da-rin;  Jetzt  sehläftfürdieWeltderMan-da- 


^ 


^i 


gP 


a£ 


£ 


-y- 


»/' 


B= 


^5 


m  jjp 


Tänzerin,  'dreht  ihm  lachend  den  Rücken  )l"ü 
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PP 


3  J  t  i5  i  ^  ^ 


Jf\i 


du i  g  ^n_^  mkjji  m^M  i"ftTp^  * 


M. 


wirklieh?   Du_    du  gehst?     Ieh_  ich     muß_        ieh  will ich   bit-te  dieh!_  Ich   ha-be  dich  ge-be-ten! 


üiMi  »ig* 


Sä 
P 


=  / 


HD  .. 

Tänzerin,  (auflachend) 


Kannst  be-feh-len     o  -  der  bet    -    teln! 


Animato. 


(zum   Bonzen,  ihn  weckend) 

J£W t 


r 


T 


(packt  ihren  Arm) 


S 


4 


Ai! 


Hilf. 


»     *        fe 


na 


® 


Animato. 


Ich    sag'  dir         komm! 


PJ  W  f  f  i* 


iIimi  ä 


l  ^k  i 


fcfe 


M 


¥ 


/ 


5 


i 


** 


u    fe 


I 


&ftp 


/ 


JiT^Jl 


as 


ü 


1 
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Rit. 


pm 


Sostenuto. 


A  terapo 

dz 


m  p  i  m  p  p 


Tnz. 


£ 


du,       hilf!         Bonze,  (in   Kostüm  und   Maske  des  Gauklers.) 
(erwacht,  reibt  sich  die  Augen)  r 


Du,hörstdu  den?        Und  rührst  dich 


m 


^r  r  iff  pr  wir    >      * 


Was  willst  du,       sün-di-  ee  Toeh  -  ter  der  Lust?     «   . 

Sostenuto.  A  tempo 


£j  r  if 


921    Sostenuto. 


>-H £- 


1 


Tnz, 


Bz. 


nicht? 
(mit  Salbung) 


\u 


m  J'i'p  j.i»r  p  p  r  r 


1 — 0 — 1 


V^ T^ 


npH  r^5^ 


Kit! 


Hört,   mei-ne  Kin-der!        Hört      eu-res  Bon-zen     vä -ter- lieh  gü-ti  -ges  Wort:  Laßt  ab      von  eu-rem  ver- 

[92l     Sostenuto.       __  ,  ^-~ ^ 


Breit. 


a  tempo 


U)^$t  m  ^ 


Tnz. 


Bz. 


wor  -  fe-nen  Wan-del,       tul 


^VA 


Du  bist  ver-rückt!    Ihr  al  -  le  sprecht  im 


EPH 


.?    ■ '  1  ' 


^^p 


wor  -  fe-nen  Wan-del,       tut         Bu  -    ße,    ret  -   tet    eu  -   re 
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m 


m 


Wahn-sinn! 
Mandarin. 


9  f 


J>ü 


Dmmhab  ich  ffnä-di-ge  (je 


.(zum  Gaukler  im  Bonzenkostüm,  ihn  weckend) 


*Hb 


gna-fli-ge 

r 


duld. 


fr   j  pb?    P  |  PI'?  1 


Bon  -  ze,    Bon  -  ze,wach  auf!       Ein  Da  -  mon  hatsieverwirrt,be 


mm 


n 


vf?« 


vi?*  tt; 


H^NM 


t*=Pg 


JE* 


AnimatO.  (flH^r  bewegte 


T- 


hext,         sprich  dein     ent  -  zau  -  bern-des     Wort! 


ö 


Gaukler,  (erwacht) 


£ 


s 


JlU     V   p      p    p  |  '      gE^E? 


Ist  s  schon  an  mir?      Soll   ich  jetzt 
fr^^jf±*        AnimatO.  (mäßig  bewegte  J) 

^  ii.Vr     ^ii  ^w^* — ~ : — = — !• — <•" 


I^TX-^J-M?  ?  p  p  M=J  l"r         Mi  ^^^f 


Gkl. 


tan-zen? 


K in  -  iip    mit  dem    in-  di- schon    Kad. 


Was 


n — Hfl — l¥ — B — r: 


feW^ 


Gkl. 


I 


a 


hab7  ieh  heut    für    ei  -  ne      Last     da   anmirhän-gen?       Wer   hat  mir     das  da       an-   ge-bun-den? 

£*lO*      fF^u      tklT^l  .    lr^j 


•Z-7-? I  -        I  I      -i — 


W 


f/¥ls\/\/*rK- 


S 


/ 


-f ":   ~1* 


M^t-a^a 


§ 


r    •  :oi 


Poco  sostenuto. 

Bonze,  (sehr  salbungsvoll) 


94 


m 


Ehr'     dei    -    nes        Lei 


C'"Pfrpr   lHJ'ypi 


A  tempo 
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22 


bes        hei  -  li  -ges  Ge-fäß, 


entweih     es         nicht! 


Du  sprichst      wie    ein       Pfaff !         Nicht  war  mein    Lieb-chen?  [(verächtlich) 

Mandarin,     rnf^f- ^      ^X»   Pft  * 


^WW* 


Tänzerin,  (zum  Mandarin) 


j  i  JväpL-El_sJk>l    J)  |  |  3    ^^^  1  ^^ff=4 


Du,       flu  schimpfst  noch?        Und    mir       hast  du        fast      das  Kleid 


ja  flu 


vom    Leib     ge-ris-sen! 


«i 


ggs 


t— t 


I 


pl 


P 


3Ü  ü  UWiü^W  ^8 


ö 


j^y^ 


Tänzerin  (drollig    erstaunt) 


lein    Lieb  -  ster_ 


^m 


3E 


Gaukler,  (drohend) 


bü 


F=*F 


ip^i 


(geht  drohend  auf  den  Mandarin   los) 


du? 


Was 


mei  -  ner  Lieb  -  sten? 


m 


_-,  (mit  Salbung) 

Bonze,  f.  ^' 


Sagt  sol 


che 
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95 


Gaukler  (prügelt  dep   Mandarin ) 


Breiter  (Sehr  mäßige  J) 


m 


-)■■ 


"T—t—y  'y  I  ^ 


— r~~ 


Da       hast  düsJCerl ! 


sün     -       di-eeWor-te      nicht  voi 


a 


Bz 


sün     -       di-geWor-te      nicht  vor  mir! 


-* 


S 


§^§ 


jr  mir!  95   Bl 


Breiter  {Sehr  mäßige  J) 


^^ 


32 


ja 


f 


7 


k- 


mmm 


m 


// 


i 


/7\ 


n 


=t> 


v  ±.  • 


-^— ^ 


W 


Mandarin  (starr  vor  Staunen) 


5 

:5 


^0 


£=£ 


to 


£ 


i«- 


^^ 


ZJE 


:fc=£ 


An  mei-nem       Lei  -  be  ei    -    nes      Men  -  schenlland! 


An     mir, 
Gaukler. 


dem 


3: 


i 


^^ 


ft 


i    t      t^==< 


Wirst  bald  noch 


£ 


i 


1 


'g   .J— ~i 


4  J^ 


d/ffi . 


2 


i 


3: 


/?' 


ft 


g^y 


ö= 


7» 


Rit. 


Quasi  allegro. 

Tänzerin. 


JB. 


r 


i 


A 


I 


1 


* 


I«- 


-ff, 


3 


# 


I 


i 


Ku  -  li,     Ku  -  11,  Hun  -  de  -  ku  -   li, 


Sohn  der    Ster 

Iffi 


ne: 


^^yy^M^p^ 


ft£~  fi 


/l 


o 


1  >  i .  gi  r  r 


«kl. 


3 


ei  -  ne  and- re  Hand  ver    -     spü-  ren! 


Ku  -   li,     Ku  -  li, 
••Bonze.    /■  — 


1 


Hun  -  de  -   ku  -   li, 
f. 


0 ß ß- 


3 


Ku  -  li ,     Ku  -  li , 

uasi  allegro. 
£.96]  J. 


Hun  -  de  -  ku  -   li, 
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Tnz. 


Gkl. 


Bz. 


iß    ß 


■  ■      JE 


/>  subito 

{»•       ß 
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* 


En  -  ten  -  ku  -  li ,      Schwei  -  ne  -  ku  -  li ! 


wmäm  i  r-rr  irf 


Ar  -  mer    Ku  -   li! 
n  subito 

prWYW 


m 


P 

3ÜE 


<• — •- 


Dum- mer  Ku  -  li!  Ku-  li,    Ku-li 

bf      » —m- 


£=to 


En-ten-  ku  -  li,      Schwei-  ne-  ku-  li! 


3 


£i 


Ar  -  mer    Ku  -  li! 
psubito_ 


Dum-  mer  Ku  -  li! 


I 


\\ß-       ß     g 


Ku-li,    Ku-li 


f 


E 


m     m 


££ 


En-ten- ku-  li,      Schwei  -  ne  -  ku  -  li !  Ar-  mer    Ku  -   li!       Dum- mer  Ku  -  li!  Ku-li,    Ku-li 


I 


M  i  r\ 


i   i  i 


a^pfe 


g  ij  ; 


fj  subito 


_ZÄ 


/> 


*»):  r  r  r 

Z       -> • » 


i  i  « r 


ai  * « i 


Üf^E^E 


/■>/> 


JEÖEEEÖ 


Tnz 


£ 


wird  ge     -       köpft. 


Mandarin  (entgeistert). 


3 


rbr  M'ra 


i 


m 


pp 

fei 


Ich.. 


Ein   Ku-li? 


Ich  ge 


*=l=fr 


Gkl. 


Bz. 


wird 
PP 


ge     -       köpft . 


i  j  m  h  r  i 


(feierlich) 


«SC 


wird  ge     -       köpft. 


Schon 


£ZJ  Unmerklich  etwas  ruhiger. 


9E^ 


(Rasch  zunehmende  Morgendämmerung.) 


köpft? 


s 


-**- 


(liebreich) 


# 


bp-p 


Bz. 


f 


P= 


steigt [      die_  Son  -    ne  aus  dem 

£ü  Unmerklich  etwas 

h  — 


Mor    -     gen 


grau, 


nun     fas-se 


0b.|    • 


*¥ 


fc 


f-m 


*• 


w  ... 


0 


*  ■  ■ 


K 


p 


f 


# 


Hrn. 


Ul 


f 


mm 


f 


1 


m     ß  ,   ■     m 


k 


+vV 


t^r  i 


*  ^Tf 
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(mit  steig-ender  Angst) 


m 


£ 


^M^ 


•      {: 


Ihr  seid  ja 

( Der  Henker,  im  roten  Gewand,  er- 
scheint mit  zwei  Schergen  im  Ein  ■ 
gang  links;  blutroter  Schein  von  draußen 


1 


?o 


Mut, 


mein       ar 


mer 


Sohu! 


CJ=J) 


r  t 


m 


m 


toll!  , 
Gaukler    (lustig). 


w^^^M 


t  v£  = 

98j  JV 

Allegro  (etwas  rascher,  als  vorhin} 


Mandarin    (entsetzt) 


ff 


■&■' 


m 


ü 


i 


3ee£ 


£ 


wahr! 


Nicht      wahr! 


Nicht  wahr! 


Was        ist     mit  mir     ge 


03 


■UL 


^« 


i 


s  fr  ,iJ>t  frM 


f  ig  gfe 


* 


.// 


»LT  r  CJ 


^^ 


s 


iü 


i 
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T^änzerin  (mit  gespenstigen  Tanzbewegungen). 
)/jjJ==*'  |  '(f^      ■  f-       -:===~  Jß    ß ß- 


J5 


t^r- 


99 


147 


?! 


3= 


Ku-Ii,  Ku-li,     Hun-de-ku-li,      En-ten-ku- 11,    Schwei-ne-ku-  li! 


1 


^m 


o-- 


0—0 


m 


± 


3E* 


sehe  -    hen? 
Gaukler  (mit  gespenstigen  Tanzbewegungen) 


Bin  ich  noch        ich? 


Der      hei      -       li-ge 


^Hg  fr  1 1 


£  £  ^^  /j 


M 


I 


-:*- 


s 


Ku-li,  Ku-li,      Hun-de-ku-li,      En-ten-ku- li,    Schwei-ne-ku- li! 
Bonze  (mit  gespenstigen  Tanzbewegungen).  ^==_      _p 

f— —    ~"    » 


fr*-J, 


1 


X 


# 


i 


-•0  0 


0     0 


0—0 


Ku-li,  Ku-li,      Hun-de-ku-li,      En-ten-ku- li,    Schwei-ne-ku- li! 


A 


m^ 


W=f=f 


I  i  I 


i 


ichwei-ne  -ku-li !   I  Qq| 

i        i      l  i  U7  '— j        .     l      '         i 


nif- 


gg 


Öl 


/ 


FZF=§ 


£ 


/ 


«_» 


.  ^ 


I 


I 


¥ 


g  irr  r  if  ü  fr  iTr^r  r  i'r  *   r  *  N   j 


Tnz. 


3 


j> 


Ar-  mer  Ku-li,     dum-mer  Ku-li!        Ku-li,       Ku-li        wird  ge    -     köpft! 

n  (Der  Henker  legt  dem  Mandarin 

""  die  Hand  auF  die  Schulter.) 


p 


1 


£ 


^^ 


Fürstund  Herr?  In      ei-ner    Nacht  verschmäht, be-sehimpft,miß-han-delt? 


m 


^"frfTr 


\f .  \ 


i  t  b  r   * 


Gkl. 


Bz. 


s 


Ar-  mer  Ku-li,     dum-mer  Ku-li!       Ku-li,       Ku-li        wird  ge   •      köpft! 

mp^=z  >,      p — ^^       PP 


i 


f ¥/..    ls  j _' tr..     u  i  tr—    ii  i^„     i!  .._i i  i.^_r*l 


Ar-  mer  Ku-li,     dum-mer  Ku-li!       Ku-li,       Ku-li        wird  ge    -     köpft! 


5 


I 


k 


* 


iü 


Jff 


^F=*P 


. .    .  w?  * 


#    /> 


3 


3a: 


j* 


JEES^ 


^ 


g 


bfcjt  Ki 


f^r 


* 


B^ 


U 


(In  wahnsinniger  Angst  auf  die  Knie  stürzend.)     Jj\ 


a 


i 


r       Pr    r   =» 


Ich  will. 


nicht  ster 


nen! 
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•J    Seht,  wie    ihn  die   Angst  ver-  riicktmachl'Glaubt,er ist   der   Man-da  -  rin!       Ku-libistdu,     Ku -  li bleibst  du, 


m 


f.t 


£ 


•         _r 


fes 


* 


§ 


i 


^ 


i= 


Gaukler. 


Helft  mir! 


Helft  mir! 


2 


mp 

-bp— 


fe 


#— #- 


-ix»— # 


tot 


Helft  mir!  Helft  mir!  ^ 


£eI££ 


§ 


Seht,wie     ihn  die    Angstver- rücktmaeht!Glaubt,er       ist  der     Man-da  -  rin!        Ku-libistdu,     Ku  -  li  bleibst  du, 
wjBonze.  ^  ^  .[,«•■    ~~=        ,S^  \?ß  ß   0   ,  f  \?ß  ^\     f" 


#-- 1» 


>fcf: 


5 


£ 


# — ß- 


m 


4 


= 


3 


£ 


£ 


f =F 


SehtjWie     ihn  die    Angst  ver-  rückt  macht!Glaubt,  er       Lst  der     Man-da  -rin!        Ku-libistdu,      Ku- li  bleibst  du, 


filz 


^ 


ff± 


und  der        Kll  -  li  wird    ge  -  köpft!         (Der  Henker  faßt  ihn  wieder  an. 

wie  um  ihn  fortzuschleppen  . ) 


Helft! 


P 


*  t  k  t  i  r 


Gkl. 


Bz. 


±*=- £=£ 


und  der        Ku  -  li  wird   ge  -  köpft ! 

Pp 


3= 


* 


und  der       Ku  ■•  li  wird   ge  -  köpft ! 
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Mandarin,  (wehrt  sich  verzweifelt) 
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M. 
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Tänzerin. 
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p$ 
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Seht,  wie_  ihn    die_    Angst  ver- rückt  macht!  Glaubt,  er ist    der_  «Man- da  -  rin! 

Mandarin.  fl~~ J\ 

Hi ~ —  — #- 


P 


m 


^ 


„„Gaukler.  —  T,g£=^     Helft  mir! 


#• 


?lft  nur! 


Ö 


Seht,  wie_  ihn   die_       Angst  ver- rückt  macht!  Glaubt,  er_  ist     der        Man -da  -  rin!  Ku  -  li        bist  du, 

VBonze.  „   '<£r\  =5=  ==~    #U  _ 


ttr  rtrM 


^ 
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^p 


f»-"' 


^ 


Seht,  wie_  ihn   die_       Angst  ver- rückt  macht!  Glaubt,  er_   ist     der       Man- da  -  rin!  Ku  -  li        bist  du, 
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jfe^y 
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#    X 


Tnz, 


Gkl. 


Bz. 


•£ 


£ 


£ü 


' 


Rit.  molto. 


biniptTTtri 


a  terapo 

JJfJ         (Wieherndes  Gelächter) 


Ru  -  li      bist     du,  Ku  -  li     bleib-t    do. 


und   der      Ku  -  li     wiitl   ge  -    köpft! 
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Hellt  mir! 


& 


Hellt! ,#1 
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fe« 


Ku  -  li    bleibst  du,  Ku  -  li    bleibst   du,      und  der    Ku  -  li 


Ä 


£ 


Jl 


-i,, 


12 


r>   t 


wird    ge  -    köpft! 


* 


4 


r 


Ku  -  li  bleibst  du! 


Und    der        Ku-  li 

Rit.  molto. 


wiid   ge   -    köpft!  _ 

atempojP-ttPffg 


(Yang  tritt  auf,  immer  noch  als  Mandarin.  Im   glei-  f|Q2| 
chen  Moment  flammen  die  Fackeln  auf,  die  Szene  ist  Yanfif 

wieder  erleuchtet  wie  zu  Beginn  des   Aktes.) ^] 


r.kl. 


@ 


I 


ha  -  be-ner  Man-da    -    rin, 
t 


% 


T  ,       "f  ^ |    uj 
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»/ 


da,         der      Ku-li    will's  nicht     glau-ben,  daß   der 
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& 
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^ 


f= 
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Mandarin,  (auf  den  Kaieen  vor  Yang.) 
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Bist  du 


der  Man- da     -     rin 


und  ich? 


ZP= 


.  Ku  -  li      wird  ge 
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Gleich  -  viel! 
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Ich      will       nur  >       le  -  ben,_    le     -     ben! 
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Kannst     du  mich 


1 


sf 


'$ 


^zy^h 


$ 


^ 


sSe^ee^ 


£EE 


103 


Poco  so  stem  ito. 

Yang1,  (verwundert,  in  Ieichtem,fast  übermütigem Ton) 
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ZK 


f 
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5 


ö 


Wenn    ich    es       kann,       sehrgern! 


ret  -  ten,       Herr,         so     sprich ein  Wort! 


i 


£ 


ll^l  Poco  sostenuto 
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» 
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(Eine  Menge  Volk  ist  in  neugierigen   Gruppen  dem  Kuli  gefolgt.) 
(sehr  scharf  und  deutlich) 


Poco  rit. 
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Allegro. 


'   f\      Sopra 


n, ff 
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Heil! 
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Heil! 
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Heil! 
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Heil! 
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Bonze,  (fassungslos) 
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mm 
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Das  Köp-fen  ist 


Das  Köp-fen  ist 
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Das  Köp-fen  ist 
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Herr,  je- des 


Ä 
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ab     -     ge-schafft! 


I 


r  y  i  J  I 


ab     -     ge-schafft! 

£ 
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,  ab    -      ge-schafft ! 

T  b  ä  r  > 


(Der  Henker  wird  mit  sei- 
nen Schergen  unter  La- 
chen  hinausgedrängt.) 
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Poco  sostenuto,  come  sopra. 
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Bz. 
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Ich    weiß        zwar      nicht,  wer        die     -      se 
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dul     -     det  auch  kein         Bon      -       ze! 
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£ 


S£ 


Macht    mir  gab 
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und  was  sie  hier  noch    soll,  _ 
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doch       wenn    es      Man  -   da 
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* 


* 


* 


ri    -    ne  hier   und        Bon    -    zen      gibt, 


^ 


IlMM 


und  je      -      des      mei-ner         Wor    -     te 


/(frei) 
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a  tempo 
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daiui        jagt    sie      bei- de      fort, 
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sie    stö  -  reu  nur! 
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Yang. 
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>Ia n<ia  rill  (ganz  zusaromengekau - 


m 


£ 


atninc 
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m 


i 


ß: 


Frei     -      heit, 


#1 


Frei     -      heit, 


#1 


Frei     -      heit, 


Jt 


#^=? 


Ä 


Frei 


P 


Frei 


heit! 


Frei 
■&■ 


heit! 


ttF-r-^i 


heit!  AI 


AI 


AI      -       les  isl 


Jgg.  ICh  b  "  'Je> 


les     ist 


fL 


les     ist 


frei!. 


frei! 


DI 


frei!        (Alle  tumul- 
tuarisch  ab) 


iL 


o- 


T*       Frei     -      heit, 
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Frei       -        heit! 
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Bon/.e:  (fassungslos) 
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*F^g 
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Schaffst  du  die  Herrschaff  lab  des    Man-da-rin,_ 


utHerr,  ent  -  leib  dich, wenn  du 
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^=fp^f 
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ff • 


#« 
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willst! 


Ji 
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Doch  fre  -  velst     du    an  uns,  der    Bon  -  zen-  macht,  dann  greifst  du       in    der      Gut 
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moltont.     n08[u  tempo 


Yang. 


£ 


Bnz. 
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Was      Göt-ter! 


<-J:  i  r 


ter     hei-llg      Recht!   Der  Go(t  über  dem  Wasserbecken. 
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^InWeihraiichwülken  gehüllt'  Hi  hi  h 

J)er  Oott  ein  der  Türe,    -fi 


hi         hi  hi         hi 
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FJerGott  über  dem 
erhöhten   Sitz. 
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i 


£ 
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Wir     sind        selbst  wie  Göt  -  ter 


ß — -0 
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lie    -     bend,glück-lich, stark! 


Wir   brau  -  chen 


I 
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hi! 
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^m 
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Gü.de.S. 
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poco  rit. 
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Li 


die        Göt  -  ter     sind 
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03J(Die  Götter  erheben  sich  von  ihren  Sitzen  zu  voller  Höhe,  den  Finger  drohend  erhoben,  die  Menschen  bleiben,  wie  erstarrt,  unbewe<r. 
Der  Gott  über  dem  Wasserbecken. 
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£ 


i    ü  I 


0    -    ho!  0         ho! 

Der  GS-ott  an  -f>  der  Türe. 


*^m 


a 


tf-:      hch  stehen.) 


SS 


Brott  an  -r> 

S5EE§E 


£ 


Jetzt     wird       das         Spiel  ja  Einst! 


£j 


4^-i 


^ 


0    -    ho!  0    -    ho! 

Der  Gott  über  -r>  dem  erliöhten  Sitz. 


Streck!       sie         ge    - 
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■)■  j  g 
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0    -    ho! 
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iÜ 
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I 
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G.ü.d.W. 


G.a.d.T. 


G.ü.d.e.S. 
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te. 


Grü  -  ne     Fee! 


J2f 


£ 


schwind      in  in  -  ren     Schlaf        zu-rück! 


Grü  -  ne         Fee! 


m 


3g 


-O- 


Sehlaft 


^ 


Grü  -  ne        Fee! 


.':     ^£^    t 


Schlaft 


G.ü.d.W 


G.a.d.T. 


Gü.d.e.S 


¥ 

W 


JL 


-ö- 


(Die  Grüne  Fee  erscheint, wie  zuerst.  Die  Menschen  sinken 
schlafend  auf  die  Ruhekissen;  das  Licht  der  Fackeln  brennt  trüb, 
verlischt  endlich.  Dazu  der  Chor  der  unsichtbaren  Stimmen.) 
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Sein! 
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Fu 
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Sein! 
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£ 


ten 


f^m 


Fu 


fi-ß- 


£S 


2.  Baß. 
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Der  Gott  über  dem  erhöhten  Sitz. 

(quasi  parlando,  sehr  deutlich) 
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MitMenschenhirnenspielenlstgefährlich.' 
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(ebenso)  — 
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z: 
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^ 


Ein  Glück,daß  Menschen-dummheit  un-ver-sehr-licl  i! 


I  )er  Gott  an  der  TüreT 
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m 


^i 


mm 
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ö 
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^ 


Jetzt  je- des  Ge-hirn-chen  zu-rück  In  sein  Stirnchen.' 
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?= 
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il -ge 


Wie 


ge    zu 


neu 
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em Sein! 
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— TT- 
Sei' 


Wie 


^? 


ge 


ge    zu 


neu 


em (Sein! 
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Sei' 
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Wie 


ge    zu 


neu 
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Sein! 
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Sei' 


s-e 


Wie 


ge    zu       neu 
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em Sein! 


Der  Gott  über  dem  erhöhten  Sitz. 

(seufzend) 
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»ufzend) 
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(Die  Götter  mit  deutlichem  SpieL,  die  Gehirne  wieder 
Dji  vertauschend.) 
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MoltO  moderatO.  (gemessene  «J) 
Der  Gott  über  dem  Wasserbecken. 
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Ku  -  li  -  kum-mer,      Gauk-ler-sehopf, 
Der  Gott  an  der  Tiire.PPi 


ho  -  her    Man-  da 


ri  -  nen- knöpf, 


frirf 


£ 


wei-ser  Bium-mer, 


?i: 


G.iLde.S. 


Ku  -  11  -  kum-mer,      Gauk- ler- schöpf,  ho  -  her   Man -da     -     ri  -  nen  -  knöpf, 
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MoltO  moderatO.  (gemessene  J) 
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Ku  -    li  -  kum-mer,      Gauk- ler- schöpf, 
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Bon-zen-  köpf,. 
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Sitzt    der  Gott  auf       gold-nem  Ses-sel,     schaut  hin  -  im  -  ter  in      den  Kes-sel,. 
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Sitzt  der  Gott  auf       gold-nem  Ses- sei,     schaut  hin  -  un  -  ter  in      den  Kes-sel,. 
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Vorhsng  3llf.  Der  „Heilige  Garten"  Links  der  Eingang  zur  Pagode,  mit  dem  deutlich  sichtbaren  Standbild  des  „Gottes 
der  Tore"  desselben,  das  im  zweiten  Akt  gleichfalls  im  Eingang  stand.  Rechts  hereinragend  über  Stufen  der  Eingang  zum 
Palast.  Ein  wenig  weiter  rückwärts  dieselben  Gartensitze,  die  im  ersten  Akt  sichtbar  waren.  Dahinter  zieht  sich  gerade  ü- 
ber  die  Bühne,  diese  etwa  in  ihrer  halben  Tiefe  abschließend,  das  „Goldene  Gitter"  In  der  Mitte  das  breite  Tor.  rechts  und 
links  davon  Hecken  und  Magnolienbäume.  Durch  das  Gittertor  Ausbück  auf  die  Landschaft,  im  Hintergrund  der  „Blaue 
Fluß"  mit  dem  Entenfloß  des  Kuü  Yang,  gerade  in  der  Mittellinie  des  Tores.  Frühmor^enstirnmung.  Li  steht  auf  den 
Stufen  vor  der  Pagode,  verklärt  und  glücklich. 
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(Li  kommt  aus  dem  Garten,  mit  Blumengewinden.) 
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Tranquillo. 


^# 


¥$ 


H5 


=_         rit.molto 


die    ver  -  lieb  -  teil  Man  -  da  -   ri 


PI v  F  bP- 


£ 


^i 


Ü 


..„  lento 


'f 


r 


a 


* 


ne,         die   heu  -  te     Nacht  das     sü  -    ße       Küs      -      sen    ge 


i 


* — e^r 


s 


^mm 


t^ 


®^ 


S 


£ 


r#.  wo//o 


b? 


-•>* 


1 


/>/> 


lento 


:^>: 


a: 

b3 


tenipo,un  poco  sostenuto 


Animato  poco  a  poco. 


:f=* 


3z 


1, 


^  i>i>  ^p  I  p  p  T'  \Ä  ^  Tt 


lernt. 
Mandarin, 


War- um    hab     ich    den     Gott    der    To  -  re  denn  be 


M 


r 


i 


M 


Heu-te    Nacht?  Heu-te  Nacht? 

iit  teinpo^un  poco  sostenuto 


u 


Animato  poco  a  poco. 


* 


^^^^ 


p 


s 


K 


.'J 


3 


fc= 


pp  9, 


^ 


S 


23: 


f 


Li. 


>p=Cäft 


72. 


Ä. 


Ein    Wim 
"3 


f? 


Rit. 


der,  ein  Wim 


Hp| 


TJ- 


der    ist   ue  -  seheh'n ! 


fJ0      «t 


Lento  tranquillo  j Nicht  schleppen 


U.E.  7206. 


Li. 


¥ 


£ 


ü 


i 


* 


± 


sind, 


P 


ö 


£ 


^c 


179 


i 


121:1 


S 


2} 


f= 


eins  bei  -    de,      bei-de     Eins, 

1    U. 


in         ei       -       nein 


i 


9^- 


i 


r 


ig^ 


a 


bi: 


=nz 


»<f 


f 


BS 


^ 


£ 


^m 


u> 


% 


r"^p  BF 


a 


2* 


a g 


ti 


W 


Poco  sostenuto.     aternpo 

—    ■  — T^r 


* 


na 


a  tempo,  molto  tranquillo 


Li. (an  ihn  geschmiegt) 


£ 


(E 


Daß     zwei        ein  Ein     -     zi-ges        wer     -      den, 


3 


d  r  I  |  Eg 


£g££ 


ü 


M. 


3 


Daß      zwei        ein  Ein     -      zi-ges    wer 

24]  a  tempo,  molto  tranquillo  L r 

*- ■ Pi-      Jk    & 


den,  daß  ich  und  du  das -sei 


be 


m 


% 


-4 


m 


v 

=1 


-99- 


1 


£ 


^-r> 


ä£ 


PHi 


^ 


XJ^f-kTi 


1 


lj 


» 


dt 


^^L- 


*5Lr^yrMJr  M*/" 


2 


£ 


ST 


U.  E.7206. 


180 


Li. 


5       V 


^^ 


m& 


% 


£ 


V 


* 


0 


(iali  ich  und  du  das  -  sei  be  sind. 


^N^ 


eins  bei 


.de,       bei-de  Eins, 


3S 


J 


S 


M. 


sind. 


eins  bei  -  de,      bei-de    Eins,. 


I 


l    u 


tl 


^J 


i 


tfjil 


in        |  ei  -  nem 


p-# 


-r- 


ss 


ti 


W^h 


sgB 


:i 


:=5£ 


«► 


b* 


/ 


1,3 


Li. 


M. 


i 


RJt./     ^  ly 


£ 


la^E^g 


/' 


Piu  rit. 


S 


in   ei 


nem   Kuß. 
91 


in   ei- nem  Glück! 


^—vp 


S 


Kuß.  .        in  ei-nem  Glück! 


Wiewär'das      schön!. 


l^ilModeratO.     Mandarin,  (mit  Würde 


Prm 


ir|f   p(T-pnr-r3^ 


z± 


War"  ich  nicht  Man-da-rin, 


zu    schei  -  den  auf  -  gestellt .         was  je-dem  ziemt , 


m 


m 


mm 


m 


ti 


gl 


m 


t* 


i 


ir  U  r  f~ 


p — m 


P 


Rit. 


IHTMl 


s 


3 


M. 


E=^3 


±1 


dem  Man-da- rin,    dem      Ku  -  li.  wie         brei    -     tef  ich  die  Ar- me  nach  dem  Wun  -  der! 


^^ 


fei 


rf 


5 


*=fe 


p 


S 


J=* 


r 


w 


:f 


5t 


¥ 


ri   ga  j> 


v 


P 


1 


I 


F^* 


PP^ 


U.    F\    -r,'ir. 


|26|  a  tempo,  quasi  allegro 


mm 


9&- 


1S1 

jstring. 


Es  ist  ja     schön,      dasWun-der      ist  gewirkt 


yi^-  ^  i  m 


^& 


die  Göt  -  ter  ha-ben    ih-re  Kran  -  ze, 


Li. 


E 


y  T  f    f  "P 


=/b 


i 


HÜ 


„     Agitato. 


du  hast     mir's       ge  -  ge     -     ben,  dies        se     -      li  -  ge  Glück, 


^^ 


heufNacht,_ 


U.  E.  7206. 


182 


Li. 


m 


Sehr  schwungvoll. 


3>  y  >mt    Pbr  ^ 


s 


s 


M.^ 


i 


Als      du  mich    in    die         Ai*     -       me  nahmst,      im    Tem     -      pel,        und 


dir? 

Sehr  schwungvoll 


Li. 


V       ft'.-V...      +rto4        vnir>li        in       i"1pti      P^ 


führ-test    mich    in    den   Pa  -  .last 


F  fbF  I   i»-        i^^ 


in  das  Ge     -     mach 


% 


■ß-    # 


k# 


Vi 


von  hlau-er       Sei      -       de... 


?■ 


% 


=zr2 


£ 


* 


Fl.  ^fejt 


5W1* 


s 


Un  poco  meno  mosso. 

Mandarin,  (heftig)  r>     L 


^r^n 


£ 


jüL  _JLV  m  v  ^  r  ^ 


irf  h/Fpun 


Ich  sag' dir,  nein! 


Ich  woll-te,_     ja_        nicht  dich.—  nein,  nein,—       ichmei-ne,_    nicht  Küs-sehab' ich 
Klar.   — ST  ^^  Ob. 


5& 


fT|T^-pMI>     >^ 


f 


die-se  Nacht      be-kommen,   ich  ha-be,_ 

Poco  rit.-    -     -     -     in  tempo 


es  war     an  -  ders! 

Animato,  come  sopra. 


28 


ä 


t 


'^ß£ 


J£~ 


s 


«3j-T^' 


£ 


f 


•f 


^^ 


Vl>^V|  «^ 


iU 


J. 


f' 


b^^S^N 


Ä 


f 


•/     f 


m 


r^$ 


U.  E.  7206. 


183 


Li. 


lg    ;i|,J'J'U' 


^^ 


£ 


g-p-Ui-  pff-^p  'bp  ||J  ^ 


äs 


Hun-de  selbst    drin  im  Ge  -  ma  -  che,         die  ern-sten     Kai  -  sermöpse         aus      wei  -  ßem      Por-zel-lan 

8 TP   J:  : i>J)    i  J:— =WT?   |  ff  ,  I  — ^rrW 


IBP 


Öe 


^ÄjS 


s 


f 


^ 


^ 


«? 


f 


e 


^^ 


-Q 


r 


fe 


E 


fc* 


^ 


Li. 


I  \   i'r   | 


s 


/. 


^ 


hör    -     ten    sie      dich  so     leug   -    nen 


g    i  j  g  |  g  M^-y 


± 


sie    f in  -  gen  laut      zu      la  -  chen  an, 


£ 


,  wie 


Li. 


I 


(lacht  hell  auf) 


ä 


* 


Poco  sostenuto. 


ich! 


» 


i 


Jet 


|T  l  J-Jt|t  g  JT  g 


(.Mit  imnisch-zere  = 
monieller  Verbeu  - 
£nng  ab  in  denTenipeL' 

~Tff~       -    ~- 


? 


E 


I   •      Li  .  ♦  iPff Lfb'wotl!  Die    Güt-ter woHen  ih-re 

JWli  — # >►       /TN 


Sehr  bewegt 

29 

IS  P 


# 


>>=8  -     g  ^g^ 


iE 


^äl  * 


ii 


1^ 


f« 


rfiH7? 


ä* 


# 


fs 


-S 


* 


Mandarin  (in  größter  Erregung; 


^ 


""V    f-      .       _,, 


££ 


Sostenuto. 


Ilir    Göt   -    ter,  die  ihral     -     leswißt; 


was       war     das  heu-te 


^m 


.  ,  ,it  ä  Jf  '     •    •     • ?.,       Wf 


j  1^3: 


^r^rr-jrm-t-tTt' 


m 


r 


ff    t  -      fT 

TT      TT*       7nft<:  *?      • 


r^F 


3E£ 


■Cvj  -- 


U.  E.  7206. 


184 


a  tempo 


(die    Hände  an  der    Stirn) 


J» 


»m,i      i  -t ;< i"g j-üp. .f-T    vii^i^tt  r  j  h 


1 


£ 


Nacht? 


Was  sitzt  denn  da    so    fest  und  will     nicht    wei  -  chen? 


Als     Kü 


(entsetzt) 


-V;  Mf   -C-C. 


i 


#■• 


i 


^* 


£js& 


t^ 


M. 


; 


S 

in  Ma 


der-     mir-   das      Le  -    ben  schenkt,  _  ein  Manda-rin? 


Es    war      ein   Man-da-rin,_      ein 


# 


u 


^p» 


i= 


w; 


5 


rrt  rfw 


lös 


fa 


r 


v^W 


*=£ 


1f*       >■ 


3 


fr 


i 


*=r 


I 


NM£ 


m 


m 


ifc 


£-t 


I 


U.  E.  7206. 


M. 


frem   -     der  Man-da-rin  — 

fr  0 1  ^ 


tffe 


T 


Licht!  Lieht!. 

I  .  floi 


Er  -  leuch 


185 


tung! 
Hbl. 


Iti 


Hrn. 


M. 


'A*4-*4 


|  r  ,  nP  (n-r-g-r  |  |f  r  g^fe^ 


ria 


Die  wei  -  ßen         Hun-de 


Mi 


im  Ge-  mach     von  blau- er  Sei- de,  sie         la-ehen,_ 

ii'i 


1 


aei-ae,  sie  ia-cnen,_ 


pgg 


t 


£ 


ö 


i 


#= 


J-Jl  JTJ 


S^#f^ 


*f-- 


rtJ— JJ..JJ 


«fr-  «f 


i^ife^ 


«f      «f 


Öt^ 


«=? 


»-#-#-1 


*fp¥ 


fe- 


ie     te 


r 


■.!'> :  r     ff 


« 0 


m 


m 


Un  poco  .sostenuto. 


^ 


la    -    chen,wie    die        Hol    -    len-wäch-ter! 

rful    *Tl    ^Ti    rt  im  a 


Oh        weh   mir! 


m 


:'    :L& 


ff>        M 


i 


Jl 


m 


£3- 


//>> 


a 


f 


P 


B 


£3E= 


^ 


S 


1=^ 


te_w 


4> 


|y| 


A  tempo 


Trpt. 
Ob. 


ao- 


(verhüllt  sein  Gesicht) 


r 


M. 


m 


Weh  der  Schmerz! 


Ge  -  mei  -  ner         Men  -  sehen-sehmerz! 

Et   E   «       I   b 


UT  L-t 


ü 


te 


jb 


i 


.6    fe     . 


ffll 


±* 


f~- 


W^ 


^d 


J2L 


¥ 


6: 


ge     >• 


/>/> 


P^lF 


j 


aJ 


&1 


* 


ffi 


F 


©i 


^TS~T 


S£ 


i*F§? 


11 


U.  E.  7206. 


iP 


p  i  r;  i 


P^t 


// 


flOS 


» 


V 


E 


i 


r 


b£^ 


s 


o- 


186 


gss 


Rall. 


Quasi  moderato.(r«Ä^  J) 

(in  schmerzlichem  Nachsinnen)™« 


T 


t^& 


£ 


<9- 


^ 


^ 


l 


Ich     ha  -  be         Li     doch   nie        ge  -  liebt,  _ 


xt 


-pn 


* 


M 


±4 


Oh. 


F* 


ÖP 


^^T 


C  j     J    j    JVLJ,  I     j    j    jt^^ 


1        * 


^^ 


ii   j  i  i 


^5^- 


31 


s^ 


im 


-e* 


o= 


*9- 


^h»  J^J  ?  u  r  r  c 


BS 


K 


Ä 


i 


M 


sah    ich  sie  denn? 


Ich     ha  -  be        nie  -  mals  sie        ge  -  liebt,—  doch      nun  sah    ich  den 


frem  -  den  Man -da   -    rin 


und  liab  um    sie   ge  -  mei  -   nen  Men  -   schenschmerz. 


fei 


tMA 


U 


MßM 


m 


.  l!I  l  IA 


**- 


m 


* 


^ 


♦  c» 


#: 


^Tu 


-s« — *• 


/  »/ 


ff  p  '     p       m       P^tW 


m^ 


£ 


Ö 


i**Hr  r  r  p- 


t 


#  *    • 


^> 


[24!>  t  J^feg 


pHF-fe 


B- 


^tfittf 


Und   lie  -  her     legt'  ich    mei   -  nen  Kopf  noch      ein-mal       un-ters   Beil,. 


.* 


3^ 


P P- 


A 


#-na*f 


«i 


€w^ 


■fe^tit 


MSg. 


m 


i 


-*— fr- 


3^? 


^=f^ 


I       I 


£ 


■/ 


# 


*lH  -J'J  j  J  ^-iU  j  J  J^ 


Pos. 


j^yp 


s» 


g 


$=£ 


S=£ 


&r 


ä 


«f 


U.  E.  7206. 


187 


M. 


Breit.  (Colla  parte.) 

m  \  I  r  r-  ~ 


i2_ 


3=0 


a  tempo 


« 


alswei-ter     füh-Ien     die  -   sen    Schmerz! 


^ 


JÖ^ 


-3- 
-ö 

fp 


%n> 


=s; 


li 


/    »»> 


3^ 


1* 


d-jf^E~j^j  |g||||§li 


ö 


sc 


fe 


Jtring. 


M. 


3=£ 


p  r  r   1 1 


ich! 


Doch  wis  -  sen, 


wis     -      sen  muß    ich, 


was     war? 


y-U 


I  s r  g  1 1 r  't  i 


J .  r^ 


m 


h  UT& 


.^ — j ; — 


u*/ri 


jtp#rf  i»  ft..\\ 


sfnrf 


,y:$tt^ 


rnö 


b^l^pid 


ig§||j| 


i?e 


«ggiP^ 


s 


r  i  y  r  § » 


g 


i 


Je 


^ 


M. 


Denn  et     -     was  ist     ge  -  we  -  sen! 


Licht!. 


Klar        -         heit  will  ich! 


iMUr 


f'rrrgUl 


i 


iÜ^ 


^Iti 


m 


flete 


e 


■ 


I 


IjjMjJj 


^ 


ä 


f 


*e 


mt 


ff 


? 


•Ife 

m 


M 


j  j 


i 


U.  E.  7206. 


188 


•M 


ht 


M.a 


Lacht  nicht  mehr! 


Lacht . 


nicht! 


I 


Ä 


Ü 


iftda  ^  ,0^1 


0 


£ 


f 


? 


£ 


£ 


/: 


/= 


/= 


/= 


f 


s 


iMiJj:  j  j  j    »Jij  /;' 

V    * ^i (9 — *- — ri9- 


p   * 


7 


1 


ß    • 


ö 


r 


I  *J  I 


ß ß- 


i 


(Er  stürzt,  wie  von  der  Hunden  gpehetzt,  in  den  Palast) 


Hört       zu  la 


chen        auf! 


^Mfl^  ^^4^  ^ ,  ^  M^ 


i= 


3^0 


- 


i-J  i.J  J~J   l|J 


j-j  j  j~j  fr 


i 


If 


ps?p 


^E? 


F*  tfr  f    r'y^7?~^r 

warn  mm *~ 


i  i 


$ 


i 


4bi 


P£ 


UÜ  ii-ii 


wi»«;«.»j 


jgfc 


^^ 


£ 


-• — » 


?£► 


'^        r; 


te      £    b 


Ä 


85 


r^      v 


ja«H-i*j 


jfc—P 


#= 


in\ 


=W 


r 


^^ 


p 


fe 


ä 


8: 


3£ 


7G" 


& 


*l,   :tt 


g 


Sehr  bewegt. 


§§eJ 


te 


^ 


ff 


*rt 


~-?l 


^s     ^ 


ä 


-©- 


Ä 


^^? 


J>C 


ff 


fe=iB 


irr 


U  E.  7206. 


189 


(Li  kommt  aus  der   Pagode  gelaufen,  entsetzt,  sich  immer  ängstlich  umblickend.) 
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Wahn   -    sinn!  Wahn   -    sinn  ist      los! 


0         Gott         der  To-re,     schüt  -  zeitlich! 
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(Yang  folgt  ihr,  wieder  im  Kuligewand) 
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I^i. 
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frei  -  lieh  bist     du  Yang, 
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Accel. 


(zurückweichend) 


j,Allegro. 

«O  I     -,(zornig) 


Li. 


Du      weißt  auch  das'?  Dubist  ge-schlichen? 


# 


5= 


f^P 


5 


#* — # 


wei-ßen  Hun-de,  die  ihn     ernst  be-wa  -  chen_ 
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38|  Allegro. 
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i 


fe 
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1 
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■/ 


öl 


I 
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P"P  P  P  Pfap  p  I  S 


Poco  piii  tranquillo. 
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ft 


Hast  gelauscht, 


wie  ich  dem  Gatten  mei-ne     Schuld  bekannte? 


Wem   sonst?         Dem 
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äS 
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«£    \A 
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Dem  Gat  -  ten? 

Poco  piü  tranquillo. 
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2£J  Allearo. 
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bii 
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P? 


kaimt,    es    ist    ge  -  sühnt. 


Urul    als    ich     mit     dir  sprach, 
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im        Gar  -  ten  hier, 


Molto  sostenuto.  Rit  ■ — — 

j  -  >  P  PppHH  7l^P  P  fr  !'^J     I  =  P  bP  bP  J  ^^ 


Li. 


da  wüßt  ich  nicht,  wer    du  warst,  nicht  wer  mein      Gat  -  te  ist, 
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^  ^P  r—  U- 


I 


./ 
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^^M# 
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PE 
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b 
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Li 


| 


4Ö]Lento  raa  non  troppo.  (Breite  J  ) 


ipr  ^M 


I 


dieNar  -    ren  fes-seln!Yang(wie  vor  den  Kopf  geschlagen.) 


JL 


m 


i  J  *  J  li-^ 


£=^=£ee^ 


■  Ja,_  ja,_ 

40J  Lento  ma  non  troppo.  (Breite  J ) 
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Sempre  molto  sostenutoü&mfe  J) 


(tiefer   Kotau.) 
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k 


i 


ö- 
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£ 


Yang;  aus  mei-nem   Wahn  bin  ich   er-wacht 


und  schwö 


daß    ich  nur    im    Wahn. 


ge  -  spro-chen,      mich  nicht  er-  inn-re,  was   ich      sprach. 
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zÜAHegrO.  come  sopra. 
Li.  - 


&* 


m 


m 


f 


' 


Wie  haß     -       lieh  ist     die      frei      -       e    Welt, 


£ 


wie       gut    tue 


i 
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iOJ .Li- 


Si 


e 


mp 
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^f 


¥ 


EP 
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r= 


f^fi 


i^ 
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S 
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^ 
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Li 


^ 


hu     -     hen  Grit  -  ter! 


Kaum  daß   sich    Men     -     sehen  nä   -  hern, 


sehon  wir-belt  brauner 

tßT 


k± 


Poco  rit. 

(ab  in  den  Palast.) 


fF-fl-p-P  l)\i--^ 


5 


i 


Li, 


5 


10 


Staub      von  ih-ren  Trit-ten 


uml     legt   sich      flok     -      kig  auf        das  wei    -     ße  Kleid! 


^ 
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7 
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Molto  sostenuro. 

Yang:  (erst  jetzt  sieh  aus  dem  Kotau  erhebend.) 
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** 


«<*•  -  » 


5 


ge  lüs-t    das  wahr   -    steWeib!  Nachdenken  will  ich  die-sem    Raf    -      sei. 


So  tie  -    l'e  Lü      -        ge  lügt    das  wahr   -    ste  Weib! 
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4 
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s 
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% 
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nm; 
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=3 
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i 
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ra 
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(Tänzerin  und  Gaukler  kommen  rasch, streitend  aus  der  Pagode.) 
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Oaukler.         mf      +' 
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m$XJ. — 4 
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i 


3£ 


|43|      d  Allegro-CP/offp  J) 


Was  hast  du  denn? 


B$ 


fainifoirn^ 
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i 


all        ich  dennha-ben?  Du  bist  nur  ein  Sc 
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Gkl. 
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Das  ist  doch  nichts  Neu-es,_     wir    ken-nen  uns 


t 
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Gkl. 


doch,drumhal-ten  wir  auch  zu-sammen,      bei  Tag  und 


Ja,  das  war  ei-ne  Nacht! 
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Tnz. 


^m 


5 


k. 


p-  |  P   J)  V  J^J,  ;>^ 


Poco  sostenuto. 

(parodierend) 


Ei 


5 


pü^=? 


Du,         statt  mir  zu      hel-fen,     nennstmichei-ne      sün-di-ge   Toeh  -  ter  der    Lust  undsprichst 


&  terapo 


h 


t 
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1 


*    wie  ein  Pfaff!  Gaukler  (verdutzt) 
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l 


P 
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S 


P 
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Sprichst        wie    ein     Pfaff _         wer    hat  das  ge  -  sagt?  Das  hab  ich      ge- 
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/> 


3 
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(greift  nach  dem  Bauch) 


\>m  — —  —  gi,  (greift  nach  dem  Bauch)  __=_^^_ 


Gkl. 
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sagt!    Was  war  denn?   Was  war  denn? 
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is=* 
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_V 
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AI  -  lein  der  Bon-ze      hat  mich  ver-tei  -  digt,        und       du,      du  hast  dich  verkrochen, 


GkJ. 


len,_ein  Bon-zen-buui 


jE=£ 


schwollen,- ein  Bon-zen-buueh! 
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Tnz. 


Gkl. 


f}  fjj  p  \  am  w^#*su-^=a 


wie  der   lü  -  ster-ne  Ku  -    Li     mir    fast  die    Klei-  dervomLeib 


ge  -  ris-sen! 

(sich  besinnend) 


m 
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^3 
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l 
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i 


Gkl. 


5EE8 


Ja,    ja,_ 


der    Ku  -  li!  Wo  ist    der  Hund? 


Densehlag     ich  jetzt 


jetzt      weiß  ich, 
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bB 


^ 


/> 


p  j  m  ,?^^^=i 
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LTn  poco  sostenuto. 

(ihn  schüttelnd) 


■a  t'  ^^—rf-H^-i!^  p  j  p  P  P 1 1  **>**  I 


Un-ver  -  schämt     ist  doch    ein         Ku  -  li!    Statt    daß      so    ein  Hund    ge     -    köpft  wird,  wie's  Ge  - 


g    fy      fl      ß      P     |   i'p    ;;J>   $    $ 


i 


s^^fe 
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setz     und    Recht   und  hil  -   lig,       in  -    sul    -    tiert 
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de  Da 


men! 
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Piü  sostenuto. 

(Yang  erhebt  sich  langsam,  sieht  ihn  verständnislos  an) 
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dich  mein1  ich! 
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* 


* 


Der     hält 


dich  zum  Be  -  sten,  du         fei  -  ger         Kerl! 
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J0£ 
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iö 
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w 


(JO) 


Yang-. 


(Er  streckt  den  Gaukler  mit  einem  Faustschlag  zu  Boden.  Die  Tänzerin  lacht.  Er  stürzt  sich  auf  Yang,  sie  raufen.) 
Gaukler  (brüllt). - 
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(Palastdiener  kommen  mit  dem  Haushof- 
meister aus  dem  Palast  gestürzt.) 


i 


AUegro  moderato. 

(J_J)  Haushofmeister. 
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Was  ist? 

Gaukler.  ,/ 


Sie     hauVi  sich!  Im  hei 


£- 


i 


3 


Helft! 


Helft 


mir! 


Chor  der  Palast  die  ner. 

I     Tenor.     


'i.     i      — 
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£ 
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^ 
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Was  ist,  was  ist    ge 


sehe    -      hen? 


Her   - 


bei! 


Her- 


m 
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±. 
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v        AUegro  moderato. 
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Was      ist,  was  ist     ge  -   sehe     -      hen?  Her  -    bei! 


Her- 


^-W-£ 
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Mü 
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Gkl. 
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a 


#te 


Hin  -  aus! 
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Er  hat  mich  er  -    mor 
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\  bei!  Zu       Hil 
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lieg  Jj*5 


Bringt  sie  aus- ein 
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Hhf. 


p  i  p  p  i  m    ?  ^ 


aus 


mit         in  -  nen! 


Hin  -    aus! 
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^ 


Gkl 


1 


,  Helft! 


Helft. 


mir! 
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h>nH*- — I 


\ 


p 
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* 


sclila- aren  sich   die 
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Köp  -  fe     ein! 
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*^E=Ö 


So    gebt  doch 


an 
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der!  Sie      schla-gen  sich   die        Köp  -  fe     ein! 


^m 
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Frie-den  im 
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So    gebt  doch      Frie  -  den  im 
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Hhf. 
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S 


Werft     sie  hin  -  aus! 

(Bonze  kommt  mit  Tempeldienern  aus  der  Pagode) 
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Der   Gauk-ler,   der     Ku  -   li,     che      Tän-ze-rin 
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Rit. 
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und  peitscht  sie  mir  aus. 
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peit-schen  las-  sen? 


Du? 


Hat  nicht  der     Man-  da  -  rin_ 


flieh     fort  -  ge- 


Gaukler 
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miA^w 


Du  willst  uns  peit-schen  las-sen? 


>  g  P  ^  I  ff  '-p   ^ 


j^|Q^li^^  Ipl^g  g 


Hat  nicht  der     Man  -  da  -  rin  dich 


£  b|     ^     ^ 


m 
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WJ^J^f 


^ 


, 


«f 


^ 


£»  ,  /^fr-fzzg 


ff=f=^=i^^ 


g 


,#/> 


PS 


• 


Tnz. 


Gkl. 


fort 


k, 


i=    >  P  l  P  p  r     N    v  ''ff  1  ^ 


jagt? 


Dich    fort  -  ge-jagt  ? 


-^JLl£jLC 


Dich     fort  -  ge-jagt? 


ge-jagt? 


g|WgJjgfj| 


Dich     fort  -  ge  -jagt? 


Dich 


-#=#^H 


£ 


# 


m 


% 
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»/ 


£ 


T 


P 
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b. 


P 


& 
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lü 


f 


«f 
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GW. 


fort-ge-jagt? 
Bonze. ^ 


£ 


s 


»£ 


(sucht  sich  zn  besinnen.) 


Wie  was? 


Ä 


£ 


CS 


£S 


ff^^fe 


Der  Man  -  da  -    rin? 


Was  war  heut'  Nacht? 


ff^ 


p 


¥5^ 


te 


g 


y=?=^ 


* 


i_    i  I 


5 


1 


5 


mm 


i 


1 


•  * 


VP 


i^3 


^ 


Bz. 


s 


?=9 


Mich  fort       ge-jagt? 


ip^P 


Rit.  molto. 


p 


u  Haus-hof-meis-ier,      sprich! 


w 


i 


* — 9 


m    9 


+~* 


S       * 


? 


^ 


^ 


Quasi  andante. 

Haushofmeister,  (in  Ehrfurcht  ersterbend.) 


i   t    *    iJn 


4 


N#f%£ 


i 


E 


iJ       J   bp 


^ 


* 


Hoch  -  ehr  -  würd'-ger  Freund  des      Dra     ehens,  Leuch  -  'te 
Bonze./)— =f= 


S 


£ 


5 


I 


Quasi  andante. 


Ist's  Traum?  Ist's 


iLi_*-^K 


4 


« 


t># 


/> 


1t— jt — t 


$ 


m 


J3Z 


f=dT 


Ö 


V£ 


1 


1  = 


vm 


Hhf. 


Bz. 


P* 


al  -  1er    from  -  men 


^^jü^^jp^y^^ztp 


fit 


3^ü 


We   -    ge,    wenn     du       fragst,   so     muß         ich 


3 


i 


b, 


spre  -  chen. 


M        *     rfe 


£ 


De 


pg 


Wahr     -      heit? 


I 


W=5 


P« 


^=ft 


^ 


Ö 


€S; 


*3 


S   bi  f 
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Ja,  ja! 


■  M 


er  Man  -  da  ■ 
feit 


1 


w 


«£ 


1 
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ta 
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PPVos 


Sempre  piü  sostenuto 
PP 


Fließender. 


Hhf. 


Bz. 


hat  in  sei-ner        Gna 


y  \{  v 

-den-fül  -  le 


-m ß- 


J—rb 


dei-ne       wür  -  de-vol-len  Gna-den  mit       den  Ster-nen    ab  -  ge 


W 


I  i  g    H  ^:TO  p  *     v  [HV^^ 


Wie  mich  die  Glie  -  der  schmer-zen,_ 

Sempre  piü  sostenuto. 


ver-ruch-tes  Gift! 

l53l 


3 


3 


Fließender. 


Sa 


s 


» 


TO^ 


I" 


El 


S;* 


J^ 


]    n 


*    ♦Ü3*_4 


W- 


T1JTT] 


bZ 


u 


f^fespr. 

ÖS 


Molto  sostenuto.     #„  Vivace. 


Hhf. 


H/. 


"  1 ,1-  i 1       *         J ,  nwi     f^UI        V.r.     «,-.«  "YTT'/ati      fnn  1 1    _    Int'fm  *i  _  f\  i  tTL?i  O  V»  _  Vi  ß  _  f Till  lßn 


lausch  ten 


lei-rier    un-fehl-ba-renWor-ten 


-fX g 

Ver-fliieh     -      ter 


r 


3 


al  -  ler-gnä-digst      ab  -be-foh  -  len 


ter  Traum! 


^=  f 


Molto  sostenuto. 

b_  \>*  $* 


Vivace 


,- — ,   — __  w 


!>. 


^rrrjXTjF 


t;ü 


fcl 


Nie       wie -der 

Riten. 


PP 


n  rrrr 


v    / 


&? 


~    •     r 


# — i» 
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iL 
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P  i  m  r  r 
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£ 


s 


Bz. 


SS 


f 


Und  so,      ho -her  Freund  des      Dra-chens,Leuch-te       al-lerfrom   -     men 


? 


We  -    ge,      un-ver 


I 


^P 


tes  mei-riei 


ü 


ho-he   Göt    -     ter,  soll    das  Rohr_     des  Gif      -        tes  mei-iien  Mund  be-rüh  -  ren 

Andante  come  sopra. 


molto. 


^^ 


¥■ 


vtjT^- 


m 


m 


m 


i 


* 


»* 


i![«2 


5t 


« 


g  3 1  i  I 


a       l> 


W- 


? 


W 


£ 


% 


54 

fr  ^TAIlegro. 


Hhf. 


Bz. 


Bonze  (sehr  energisch)!  i 

ü    7  '-[T  |TlM  1^#E3 


I 


(Zu  den  Tempeldienern.) 


flJ     i1 1  1 5 


Gleich  sollt  ihr      sehn,  wie  ich  nicht       da  bin: 


Dort        das   Ge   -    sin  -  del 


tu 


kg^ 


md  die-se 


S 


5 


^ 


bS 


if 


peitscht  mir  aus  und  die -^en      wei  -  sen        Herrn      da         köpft  ein         we  -  nip 


9P~ 


i 


f 


5 


I  pH 


I 


1 


p 
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LeiltO.  Tänzerin. 


rit. 


Allegro  raa  non  troppo 


S 


* 


T 


Haushofmeister. 


Hil 


ff 


^  ^p  p  j 


a 


S 


Gaukler. 


/i 


3 


ä 


£ 


Leiuh-te    al- ler frommen 


£ 


dolce 


$=$=» 


Hil 


pp^pir.pyJH*3 


(ab  in  die  Pagode) 


£ 


Bz 


's  wird  kei-nem    weh- tun.        denn ich  bin     nicht  da. 

Allegro  ma  non  troppo. 


Lento 


rit. 


m    tfi33  JrtMi4ii 


Tnz 


Hhi" 


Gkl. 


ge< 


#- 


der  du  lei-der  gar  nicht     dabist! 


Ver-scho  -  neulich! 


?   P     ^ 


I 


Pv  t       v  P  I  bP"    f      |    IU     1 


fe! 


Hil 


fe! 

Sopr.  w/1 


Die      peitschen  uns! 


W^ß 


f^s£ 


B 


f 


5 


* 


Man-da-rin! 
Alt.    w/L 


Man-da-rin! 


3=## 


*    a  J\j 


B 


_,  ,„  .,      (hat  sich  indessen  im  Hintergrund 

Chor. (Volk.      ,      „   l  ,    ,  b 

des  Gartens  angesammelt.)  Ten 


Man-da-rin! 


Man-da-rin! 


% 


^P^ 


^^ 


£ 


m 


Man-da-rin! 

Baß.ffl/L 


Man-da-rin! 


m 


ati 


s 


* 


* 


* 


I 


Man-da-rin! 


Man-da-rin! 


tetet 


iE 


-*:*  |  *  s  *    - 
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s 
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r 
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/ 


si 


m 
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Tnz. 


1 


iE 


Helft!. 


}e-schwin     -      de        helft!- 


3hf. 


Sei 


£ 


± 


3=^ 


j^r 


i 


ft 


» 


gnä  -  dig! 

tu 


jK 


Gnä 


dig! 


fe£ 


iJ^ 


* 


Ski. 


Helft!. 


Ge  -  schwin 


helft!. 


f. 


I 


k^ 


Ä 


^4f^F 


I 


£ 


1 


£ 


Sohn. 


der 


Ster 


Schaf-  fe      Recht! 


/ 


ff 


£ 


I 


1 


5 


£EE£ 


5 


# 


£ 


5^ 


£♦ 


/öOj 
^ 


Sohn. 


der 


% 


Ster 

b». 


iie! 


Schaf-  fe  «r-RechtL 


S 


3EEE 


Sohn. 


der 


Ster 


ne! 


Schaf  -  fe      Recht! 


/ 


P^ 


£ 


i 


# 


I 


£eee 


? 


\         ,     .Sohn 


(JU) 


der       Stei- 


ne! 


Schaf-   fe      Recht!. 
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Come  sopra.       Tan^/ 


pp^VW>  j>bi 


s 


u 


4 


P  p  r   I  *    ?  v\m 


Ho-  he  Frau! 


.  Haushofmeister 


fe/ppp  M"nMMriP  p r i- 1 r ^  r,c 

«J  Ho-heFrau,der      from-me  Bon-ze,Leuch4e  al-ler  from-men  We-ge. 


Wie  darf  das    sein.        da  doch  ah  -  geschafft  die  Bon-zen. 


iL>  f  I  B  B 


i 


hat  den   Kopf _ 


mir 


Sä 


fcfc 


alt  pf     |i     J^Pi      |PP*fp  |PjgJi| 


Come  sopra. 


Ho -he  Frau! 


Wie  darf  das    sein.        da  doch  ab -ge- schafft  die  Bon-zen, 


m 


t  Fl»  1  *   % 


5 


#»/ 


aa  ;rf  ff 


^^ 


a~       L 


f=M 


£=Ü£ 


«f 


i«f 


^fe  «:  ±^s 


tr 


I 


'-'  rloftj-li«}  Run  7Dn  VtlP 


* 


fi=~  Hz 


& 


ciaßdie      Bon-  zen     hier    uns  prli-geln? 


Ho  -    he    Frau! 


»>i    g  ^   J^ 


i^£? 


I 


Hhf. 


Gkl. 


r 


£^2 


£ 


ah  -  geschla-gen! 


?tf*m 


#. 


Ho -he      Frau, 


der      f  rom  -  me    Bon  -  ze, 


fff  .Tit 


£=£ 


daß  die      Bon 


zen   hier  uns       peit-schen? 


Ho  -    he    Frau! 
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Tnz. 


Hhf. 


Gkl. 


* 


^=£ 


HMf    l^M^'  V^V^V^  g 


Wie    darf  das  sein.         dadoch  ab  -  ge-schafft  die  Bon-zen,    daß  die    Bon-zen  hier  uns  prü-geln, 


I  P  P  P  P I P  fr  P  p Ipp 


M 


^m 


V 


Leuchte  al-ler    from-men   We-ge,  hat  den   Kopf 


mir       ah-ge-schlagen  und     da-naeh  mich 


m  \  *pip  p  r  HÜ  ip  Üh   ^\v  ^ 


Wie    darf   das  sein,         da  doch  ab-ge  -schafft  die  Bon-zen.  daß  die   Bon-zen  hier  uns 


t 


Li. 


§  i  j'j  §  m  in  r  i   gl  i 


M  5  J 


p^ 


Ich    kenn'euch  nich! 


Was     wollt  ihr  denn? 


Ich    weiß  von  nicht  s , 


g J»  J>|  p'ih 


M 


ö 


£ 


5=5=5 


Tnz. 


*      ■ 


«I — 1'    • 


mich,die      ehr    -     sa-me    Tän  -  ze-rin 

/ 


und  mei-nen    from  -   men  Gat 


£3 


n  ff'T  wm  J'.ji|it|t"pphpp^J,i 

•eu-enHaus-hof-mei-ster,weil  ich      logisch  ihm  be-  wie-sen,daß  er 


Hhf. 


Gkl. 


■     * 


peit-schen   las-sen, 


mich, den   treu-enHaus-hof-mei-ster,weil  ich      logisch  ihm  be- wie-sen,daß  er 


m  I  i  i 


Ie=J£ 


i  i  i  r  |  i ;  h  p  i  r  ü 


peit-schen, 
8 


:^r  ff  tf  lf      ~J~ 

v  1  i     <> 1  g  ^ 


mich,       den  ehr    -     li  -chen  Gauk  -    1er 


mm 
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i 


=0 


«/ 


a=M 


und  mei  -  ne      ehr    -    sa-  me 


% 


■f. 


m 


«Mpl 


?r 


£ 


^=p 


^ 
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^^ 
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jr, 


m 


£ 


ich     weiß 


von       nichts! 


in 

ten! 


Tu/. 


Hhf. 


Gkl. 


ftac 


^ 


M 


(i. 


fc=2 


lei  -  der  gar  nicht    lebt! 

^ — b 


'höhnisch) 


dolce 


m 


gf^iif!  kt  [  i  r     v  pi 


# 


u-- 


Gkl. 


lie 


nichts? 


Und      habt      für  uns  kein      Wort? 


tür        uns, 


die      so     viel 


ist 


^ 


i^  k  _ if  I  F 1 1  r  N 


r=** 


«r  7> 


s 


t^ 


« 


«*- 


— 


/;y> 


2 


S 


* 


^0 


r 


m 


te  hat  -  ten!  Von    vei 


2F 


I 


£ 


m 


Gkl. 


Wor 


Von   ver  -  schwie    -    ge  -  nen     gold 


neu 


AM-HJä 
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m^ 


^ p  II V  P  B  i 


ß  r,   i. 


£e 


2JC 


Gkl. 


P  iw'P  m  p  p 


Stund  -    ohen  hin-  ter   die-sen 


Git-  tern, 


vonderver  -  lieb   -    ten 


Gkl. 


Tänzerin.       tn/J 


t — I  |   g  p 


«/> 


3 


fcEÖ 


Schö-  ne   Ge 


IE 


£ 


£=f=^ 


fc^E 


m 


Gkl. 


i 


Schö  -  ne    Ge  -  schieb  -  ten,  gut         zu      wis    -    sen 


und 


^  l]m    feg    ß    \>ß    m    5 


^ 


Jt 


f 


ff^i 


Jt 


zt 


m 


M  f  br  r  br 


/>/? 


rr 


H 


f- 


~m — w 


Sl 


m 


1 


S  y  ß  i  ? 


m^ 


5£ 


? 


i 


7 


i 


^ 


^^ 


P^P 


PE 


Triz. 


Gkl. 


=* 


^ 


schich  -  ten,  gut zu     wis  -  sen,  gut  zu  er  -  zäh 

4 


len,     sehr  gut  zu  er  -  zäh 


£ 


g    1 1  g  PPF|"      ar    v  [i  g  ppT 

len,         sehr  gut  zu  er  -  zäh   -   len,         sehr  gut  zu  er 


t 


gut. 


zu  er  -  zäh 


&  jj  R 


a y  3 1  -'  3 


p^ 


5 


Hg 


i    |      v 


I 


ra 
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«f. 


s 


i 


sr 


EÖE 


^^ 
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r  nn^ 


ft 
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fnz 


jip  pir  p  miJ^ip  pf  FF  fr;    >ip  pfJ-   j  g 


len,wennnicht  die  schö-ne  Kö-ni-gin    Wu      unshiervonden    Töl 


peln  be-freit! 

Yaiiir  (wütend)        JJ \. 


SE 


^ 


•■•  ■ 


^ 


Ihr  Un 


ver- 


GU. 


s^ürgirN  ^-'^v  fli'ip^V^'n'r  ^ 


zäh     -      len,wenn  nicht  die  sehö  -    ne     Kö-röginWu       uns  hiervondenlul-peln  be-freit! 


£_  HO]  — . 


75» 


a • wr 


£J^M 


rr 


^ 


^^S3 


2 


trrt^f 


vi) 


ilw  v  v  ■! }  y   y 


^f 


Pf 


1 


/a£- 


Stet 


ü 


r.ki. 


JL 


£E£§ 


£ 


neGe-.schichten,gut      zu  wis-sen_ 


Schö-ne  Ge-  .schichten,  gut 


&  J  b  \    1 1  J  ^ 

•J        schämten!         Wollt       ihr  noch 


y 


s  *     v 


*  ?  ?wr    jg 


h  drotfri?. 


m 


£*- 


3E3S 


^FF=g 


Ich    stopf      euch  den 


1 


±: 


^2* 


? 


3 


^ 


v  J  v 


3=^ 


^W 


Schö-ne  Ge-schichten  _ 

feg 


yjj  y 


./; 


3 


r;i"  g 


I 


m^fff..%> 


i*!*** 


PS 


(schreit)-7*7  t> 


Tiiz. 


Gkl. 
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61|  Sempre  con  moto. 

h_st 


^=^  ,f 


p  fr  fr  r~    iircrr^f 


|      y\  vfff 


Li. 


Tnz. 


1 £ 


0 haß 


li-cheWelt. voll_  Staub     und       Schmutz! 


0 hüß 


s  V|n^pir  l>fyfi\r   frfy 


ik=?=g!p=p 


Hal-te  den   Ku  -   li,    ho  -   he    Frau,        Kü  -  ni-gin         Wu, 


be-vor  er  mich 


I  r    ptttt~  fr  r  r  i  r  frr  p  w'  r~  "p  p 


* 


H,w'r  i 


hal       -        te  das  Weib im Zaum  unddei    -    ne  ei  -  ge-ne  gif-ti-ge       Zun     -     ge, 


g  >  irr  g 


i  n     l|ii    Fr   in  i  l 


Gkl. 


Das  Maul  mir   stop    -      fen? 

§U   Sempre  con  mofo. 


[ÜJ^Sem 

m 

Jtfi    wo 


Mein  Weib_ 


be-schimp  -  t'en?  Der  schäm 


m 


fe3E^ 


i> 


F- 


? 


w 


*Mfr~J 


^t 


v/z 


Pi 


Hpte 


u  i  & 


p 


IE 


2 


2=E=^ 


irt 


ü 


gfe 


iü=p 


p 


^ 


li-che  Men-schen!  Nur  Men 


sehen  nicht  sehn! 


Ihii_     sagt, __  was  ihr 


Tnz. 


% 


3 


\hw*  a 


iriip  py  plt  ^p 


Ju^J   J)t    ä 


ZM 


Halt  ihn_auch 


mor      -       det!  Hast  ihn  im  Gar  -  ten    doch        so  fest        ge   -    hal  -  ten! 


|  j  p  r~^r  ^^ptrirfr 


=s 


sonst  stopf' 


ich  dir_  das  Maul  mit  der  Faust, 


auf lan 


Gkl. 


g  »  r 


¥ 


Öf 


f 


itfrir    irfrrihr 


ge_    Zeit,. 


?=*=f 


lo  -  se    Kerl, 


I 


I* 


der  ü    -    ber     Git   -    ter  af-fen-gleich  klet     -      tert 


3 


$»     g    p 


und 


:g$ 


£ 


?//• 


;> 


g 


§ 


^-^7  S  v: 


I 


i 


§  §  i  y  i 
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mM 


^ 


bi 
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Tnz. 


V. 


m 

V     wollt! 


T=sf: 


i  ■>  riic.T  i  r    iti^p  i  r    / 


IT 


Ihr —       klagt , was  ih  r     wiß  t , 


»? 


jetzt.  Frau  Kö-  ni-gin     Wu! 


iiXJiiJ^  r  i  "t^'J  r' —|  ff*^^^ 


ijirf»7fr    j 


Hal-te  den  Ku   -     li.  be    -    vor 


er  uns  mor 


?=r 


der  auf     e        -        wie! 


Du. 


Hj.    ^J  ^r— ^ife 


üui. 


^ 


#£J 


nimm         dich       in       acht!  Du, 


mm 


schö     -      nen  Frauh sei-ne        Lie 


W#i^J#         ff    h*      ^  #•• 


:fc 


£-: 


EU 


be  er- klärt! 


IM  i  tili-  # 


k| 


2* 


»/ 


^^ 


ff  y  P'^p  p 


Sgi 


S 


f.. 


i    MVWyf 


Li. 


Tnz. 


-s^ 


bp >k 


ich ken 


ne  euch   nicht! 


Ihr  sagt  was  ihr  wollt, 


§^pVl\^~PtTfW4$ 


wm 


det,       be-vor  er  uns     mor      -      det,       be  -  vor  er  uns  mor 


det,  hal 


-   te  den 


PT    tW 


gJ!F_ g 


f 


ÜtL 


nimm dich        ich      acht,. 


^  i  ~vn 


r  7r  i 


und dei  -    ne    sau 


S 


£ 


^^ 


be  -  re        Ge 


'.ki 


Der  schäm    -      lo    -     se     Kerl! 


Ich      re      -         de, 


re 


de, 


I 


Sopran. 


4, 


i        vif      1 


¥ 


# 


Alt. 


Man  -  da 


/ 


rin! 


£^5 


I 


Tenor. 


■* 


Man  -  da 


nn! 
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r 


Bali. 


3 


■^ 
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rin: 
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Man  -  da  -  rin! 
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I  j  vi  j>i^r    i  j  iifT r~  i^nr    »rr— fog 

ihr  klagt  was  ihr  wißt,  ich  ken       -         ne  euch  nicht!  ,      Da  ist  der 


Li. 


Tnz. 


Y. 


Gkl. 


% 


^~m 


ne  euch  nicht!  ,      Da 

ffj 


Mi  1 1  i  j  ^^^m 


-HZ 


? 


Ku  -    li,    hal     - 


te  den       Ku   -    li,  be  -  vor  er  mich   «.mor      -       det! 


...  r  1 1  jg    'ir^F_Lr__ff 


Sau 


m$ 


i 


:r 


fähr-  tin,  du. 


unddei  -  ne        sau      -       be  re Ge 


' 


m 


jg 


fähr 


tin! 


r  n  nr  f»r  T?r^?    II  ^^ 


T 


re 


i 


j    viir  »ff 


de,      und      wenrfs  euch  bei -den    Kopf  und 


Kra   -    gen  ko-stet! 


? 


I 


&• 


E 


4^ 


Man  -  da  -    rin! 


Man -da  -  rin! 


^ 


¥^£ 


isr 


Man  -  da 


rin! 


# 


P 


Man- da  -  rin! 


\    v  |  if\T 


E 


r^r^F 


Man  -  da  -    rin! 


">:   t     y 


m 


j-^ri 


M;m-  da  1  rin! 


3- 


Man  -  da  -    rin! 


Man -da  -  rin! 

Poco  rit. 


if 


fe  ^ 


f 


i 


Moderato.  (J  =  J-) 


t— I 


# 


^r«?»?. 


i 


P 


«^ 


H 


£_£ 


^£ 


ztz±. 


zt 


¥ 


Tf*" 


faff 


Molto  allargando.^  Maestoso. 


rifrTrr 


Moderato. 

lunga 


Li. 


£ 


5 


ho-he   Man-da-rin,_ 


nun     sprecht! 


^ 


limaa  Mandarin/ kommt  aus  dem  Palast.) 


^S 


zt 


^    ^Jft 


^W 


Molto  allargando.   Maestoso.        Zmivf  ,  Das  Volk  ist  hier, 

p»,       l  !®a  Moderato. 


i 


3^t 


ra 


ff 


2—1 


OJ 


3 


<7s 


0 4iT 


t9^ 


mm^m 


± 


1= 


iBE 


f=*t 


-&>-• 
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i§ 


Tänzerin. 


M 


W>K 


M 


£ 


£ 


z 


V- 


Herr,       schaffe  Recht,schaffe  Klar 


heit! 


Yang. 


-ff-, 


irai^-if 


$ 


L 


£ 


Herr,       schaffe  Recht^chalfe  Klar 
Haushofmeister. 


heit! 


e 


i 


Ö 


M. 


*/=  y  p  f  *p  r 


Herr,        schaf-fe  Reeht,scliafie  Klar 


heit! 


f\ 


H 


1 


waswill  das  Volk? 


3 


Gaukler. 


^ 


#-# 


ö 


te 


S 


5g 


Klar-  heit! 


Herr,       schaf-fe  Recht,schaffe  Klar 


heit! 


Rit. 


a  tempo 


„^  r  ^i^,    r r i r tfr  vfrrir    r  ,  ^ß 


Klar-  heit?  Ja,  sie  soll    wer- den!        Auch  ich  will    Klar  -    heit! 


Was  ist  ge-schehn? 


PP 


lEfeE 


i 


ä 


7* 


fL  ? 


Pf   fp 


l§i: 


I~~"j  jü*H 


1b     3s»j(i 


*  «r 


TlfT^ 


ä^ 


p£^5 


£ 


s: 


-o- 


r  ??r  vf  r  ~>v   yf 


± 


WZ 
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Tänzerin.        -ff i 


\ 


dz 


m 


ffrj 


I 


Ei 


i 


Yan{2f. 


Herr! 


Ho -her     Herr!  Man-da -rin! 

Q— 


f —  r  r  ib-r  fei 


Herr!         Ho  -  her 
Haushofmeister. 


Herr!  Man-da  -  rin! 


% 


& 


i 


jl 


X. 


F 


Herr!        Ho -her     Herr!  Man- da- rin! 


(scharf) 


s 


i 


^ 


* 


M. 


Wer  weiß  et-  was? 

Gaukler.      ffv. 


P 


N^ 


st 


_<#W 


Nur 


Herr!         Ho  -  her 


I 


-&T1 


m 


Herr!  Maii-da  -  rin! 


t 


Herr!         Ho  -  her 


$ 


^ 


Herr!  Man-da  -  rin! 

, J£- 


r    p  P 


^^ 


Herr!         Ho  -  her 


Ä 


\m=k 


m 


Herr!  Man-da  -  rin! 


± 


15>- 


X 


Herr!         Ho  -  her 


Herr!  Man-da  -  rin! 


^#W 


s 


#: 


r   g  rp 


2= 


£ 


Herr!         Ho  -  her 


k 


Herr!  Man-da  -  rin! 


e 


^ 


"Pf 


?*=? 


3E 


# 


5 


3 


e£ 


i 


? « 


b^g  g     ^ 


/ 


*=r= 


v-& 


w 
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Vi  mg1  (auf  die  Knie  stürzend.) 


A 


zL 


fcö 


3 


t=Zt 


3 


-y S 


Z= 


.?    '    • 


3E 


Hör'  mich,  er-  ha-be-nerllerr. 


PI?  Fl  ^  j'bpbF"  Pp 


eh    die  -  se  sprechen,  eh'dein  ei  -  ge-nesWort, 


¥S 


*E 


mf 

fite 


221 


Ü2Z2 


3z: 


fö 


Ä 


* 


w 


35 


Ä 


2^.2 


Li  (zum  Mandarin.) 


:jg=r 


i 


Herr, 


ff p-ir 


t=^ 


^ 


I;»  ff* 


£ 


£E 


Ö 


£ 


m 


e 


#=F 


M 


£ 


x 


schnell  ge  -  spro     -      chenund    un-wi-der-ruf-lich,zür-nend    wie  ein   Blitz auf  uns     fällt! 


k.ff    u 


§  te  «d 


rr«pj>v 


.■>' 


s 


^ 


i 


^_ 


P=2 


ft 


£ 


V  fa3 


£ 


:nen  Ku-li!         Die      To    -     des-angsthat    ihnzumNaiTeugemacht!  Erglaubt, 


er 


e-tf# 


ew 


i 


* 


m 


;=:=  a 


i> 


^   ^i 


i 


•  • 


g 


W 


- 


S 


i=r 


f 


^ 


7 


ist. 


er    war. 


der    Mau- da  -  rin!. 


Mandarin  (sehr  betroffen.) 


S 


•y 


Der    Man- da    -    rin_ 


er_ 


fjjii     frti    i  i    ii     fei    ii    ii     b*i    ii    ** 


*    %L 


pp 


!^=£ 


pmarcato 


f 


Hrn. 


^ 


^ 


e 


i: 


Trp. 


P 
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rit. 


3=5 


Ö 


Li. 


M. 


£ 


(hastig) 


^EE^fe 


F"  pp  |  g     riJ jg||      JW'jj 


Üft 


Nichts, 


nichts, _  sprich wei  -  ter,  Ku  -  Ii        Yang,  wir  hö 


¥=T^=|¥ 


ft 


s 


tP'WW 


*H=tK 


1 


### 


ren  gnä      -       dig! 

rit. 


ph 


f- 


£E3E 


W* 


m 


± 


^mm 


% 


w 


ppp\ 


,v 


Ü 


m 


m 


i 


t 


T=*F 


l    gg  j 


B 


£ 


fr 


^ 


f 


|65J  Quasi  andante 

/CS 


AP 


-f- 


y 


P3 


g  g  j  i  J    Ju  i  ^M 


W^ 


I 


Y. 


* 


wählend  in  uns  -  re    Brust und    ho 


len  dar  -  aus        ein  and 


res  Ge  -sieht, 


['    V* 
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iggTLargamente . 


^"^  J  .  .       11T."„     ,  , ,  .1»  j-.  ,,,.!..,,  {'_.  >  j-Jo«!/-*!  .i  ,  I ,  .i  i  i  \    ton      _  .  .  r  i  .  I  \4'a  I         li  ,m       li  i  *  i        *li-i 


an-de-re    Wün-sche, 


and  -  re    fie  -   danken, 


i 


y*  ^c^f. 


?■ 


? 


^© 


-•^ 


d^a 


f 


denntau-send     Fal-ten  hat  des 


j^g 


P 


TT 


51 


* 


*ft 


y 


*-]>j>  i  i 


pi 


P 


^ 


KSK 


•      0 


In  der  See-le  der    rein-  sten  Frau  magei-ne  Mäd  -  ehen  -  sehn -sucht  die 


u 


& 


££ 


^ 


ff^t' 


S 


ü 


g§ 


*    W 


f 


5t 


i= 


m 


||7]Largamente. 


f    p  P  p~pTT~JrTip  p^ir   p  *  ^>Vr    l;JM^« 


Au  -  gen  auf-schlargen  und  gleich  wie-der  schlie-ßen  und     wie-der  ver-sin    -    ken,_        denntau-send 


:f 


te 


^f-H^f-f 


I      t 


4 


I 


p=e 


? 


mfjf^ff 


ni1-* 


äi 


«T##f 


1*     /fe 


Se£=£ 


^ 


Ä 


3= 
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*t 


a  Rall-  r  P\ Poco  animato.  _^___ 

I  r  g r  i i»r  i  J-_i J-     i  *  i i  ü ^ i jj  pp^ 


Pal  -  ten  hat  des     Men  -  sehen  Herz 


In   der  er  -   ha  -  be-nen  See .  le  des 


\4 


fet 


1 i 


** 


i 


gg  J— M 


m 


■m  - -  j 

3 


5 


P 


P^P? 


<öf 


■3 


/ 


Hr7 


=^=77PV 


^U 


to 


12" 


Jt 


g — -rj 


(Mandarin  zuckt  zusammea) 


ül  t* 


' 


**4 


5=5 


68jSempre  animato. 


t   -/^J'nJ'iy  (ip'pdir   J^i^ 


wm 


ata     ■ 


*£ 


S 


Her  -  ren-träu-me  im       Ku  -  li  -her  -  zen; 


|  r     ''^^ 


« 


und  der  Gauk- ler  denkt  wie  ein   Bon  -  ze,         aus  der 


ü 


;k 


i 


s^£=£ 


ülül 


m 


&* 


^& 


ffo 


% 


& 


*     f 


2\_      r~2 

im = 


*  / 


m 


zJz 


l 


-y-y- 


n^-v 


«t 


Quasi  allegro. 

1      9,     ' 


I  iJ.     Jik.  I  iif  ^J^v4 


i2jr= 


=-A 


Rit. 


^_ 


? 


I 


»n-tm 


5 


^M>      ■  ;5 


P 


* 


*       ■ 


Keh      -       le    des     Bon  -  zen 

r-gTZ.      r  2  1        L  • 
bp.    i    *.     ifft       ob. 


lacht     gie 


MffH-E 


^ 


5T77Pi 


rig  ein     Bän -kel-san 
fi  •  .  Klar. 


ger;_ 


wer 


oc 


^ 


^* 


iE 


s 


Ä 


^ 


m 


<f 


«EäÖ 


H 


W 


^^1 


e  „  ig  g  f 


ff 


flf 


?# 


w, 


^"  Solobr. 


g?  v  v  w 


fc 


5 


5 


■■   % 


ft 


SE 
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i     E.7206. 


222 


Andante  come  prima. 


ffr^T^     mnrTjrfp  \i  H-?p\i 


k& 


reiJ$,was  er     ist 


5r£- 


-£4* 


# 


A! 


=#^ 


A3 


n  der  näch-sten     Stun  de, 


wer  weiß,was  er      war 


in  der 


^B 


?r- 


W: 


ffi 


S 


7 


k^zr^t 


!ta# 


tefc^t 


Adagio. 


§9]        Tempo  I.    = 


Drum  fra  -  ge  die     ei 


«J  _    ne  nicht  nach  der     an     -    dern,  fra-ge  die      le  -  ben-de    nicht  nach  der     to      -      teil,  uml 


i£ 


U4-   Plf  p    J'l|  J^JJJ'J  Jl  p M 


war 


sie  noch     so     gol-den,      sie  ist       ti 


w'e       die  -    se  Nacht  ver  -  starb  in  die-sem     Tag. 
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np 


Z2J  Molto  sostamito.- 


^^ 


SM 


f 


J^5i 


*9v 


Das  Herz        des       Men-  sehen         hat  tau -send      Fal 


M* 


J# 


£ 


s 


W/1 


»if'espr. 


i 


=r 


i 


I 


P 


xtf 


isn: 


*J  In«  4V,n  ™« 


Rit.  molto. 


ITTl      Andante  corae  I. 

Mandarin. (in  tiefem  Nachsinnen) 


t 


^^ 


DerKu   -    U. 


Man-( 


& 


£ 


/>/> 


la-rin. 


der   Tag. 


3^S 


die    Nacht  _ 


zer- 


¥  ^  "je.,  iiiee  Jiee.  itfu.Jfc  s    if-£ 


JE  T      «=l     5  jjj=»: 

y     ip  *    *  * 


•p* 


m^^^s^ 
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M. 


m 


Li.  p 


s 


)  "j'A»[h 


S 


E 


Ja, —   er  spricht 


wei  -    se, 


üT¥  "p  j. 


m 


spricht  sehr  wei  -   se! 


irumsei        gnä    -   di&  Herr! 

(zu  Gaukler  und  Tänzerin  ' 


#H% 


Und  was  wollt 


"f 


tf  b  g  i 


s* 


CL 


-Ü: 


£ 


iM: 


± 


i 


i 


£ 


^fi 


i 


* 


¥ 
# 


TW   . fr. 


M 


Vivace. 


ihr? 


Gaukler,  (zitternd.) 


^ 


zitternüJ  ||  « 

vJT_P_|_P  v   v  P  v   v  1  v  I  g  <E 


Vivace.  .  i-    •     •    •     :      • 

4iLt  yf'frlMF'fP^fF 


H-j-her    Min_  Mon. 


Man-da-rin, 


S 


tt, 


g  >  v 


? 


± 


tfä^f^ 


frs=s 


gg  h  »n  vre 


?e 


gJLPÜJ 


kr  i' 

m 


2E 


;Op  i  CT! 


g  r  tr  r  f  JT 


GW. 


rr^r^tr^f 


per  p  i  v  p  r  f  ü  *^r  | 


ieh_    und  die_      und    ich,-   wir  zwei-  und  die  En   -    te_        nein,das  Git    -     ter_  die   ho    -      he 


g^ 


.     g    f»  /> 


Tfmft^- j-g- 


i|My^yyi  g  f^f,f  ^ppp^p  | 


#  /> 


■  r  e 


#'  ^ 


i~ 


S  Ü 


m^ 


Gkl. 


yinrzoH9^r,  frh   fr,   fa 


(zitternd.) 


i££3 


Frau...  und 


Sjpi£h._r:= 


sSS 


£ 


ir% 


«IJi 


S 


und—  und_  und  — 


Schö-ne    Ge 


#•. 


1 


* 


^^- 
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p'  \  y  j p  g  l  r  p  1    •' 


Schö-ne   Ge  -  schich  -ten! 


Mandarin. 


(lächelnd  zn   Li. 


Gkl. 


^i,f  ynvfrm? 


Den  gu  -  ten    Mann       drückt  ein  Ge 


£ 


schich-ten, schö-ne  Ge- schich    -    ten! 


^ 


MB 


31  i  , 


k) 


v  J^JTJ 


^^S 


* 


w*5 


W 


8 


Ig^^g 


#p 


m  z^a  i 


r 


J 


^ 


r 


yyryy 


^ 


=5 


#J;y  y 


i 


# 


t 


Li  (zum  Mandarin.) 


P 


i aSSxi-C 


Dir ist    es    kein     Ge  -  heim  -  nis  meh 


Tnz. 


M. 


GU. 


? 


^3E 


m 


^^ 


Schö-ne   Ge-schich  -  ten! 


heim   -     nis! 


.):,!,    /f  ^  f  |  f   3lp±=pJ=|Cp^ 


Schö-ne   Ge- schich-ten,  gut        zu    wis-sen! 


5 


mp 


ss 


S 


^^[r^M^E 


l 


i 


^^^5 


/wf  /«p 


Uli 


S 


* 


5 


£ 


5  s  y^-p 


i 


y  y  i    — 


i 


V_^_|)._^^ 
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74] 

Sehr  bewegt. 

Jfe= 


Ä 


£=£ 


S 


M. 


Schon      wie    -    dorheu-te  Nacht  L 


*^öjyyyes^^ 


^ 


# 


s 


a 


# 


ä=np 


gjgijS 


f=* 


p 


I 


ff 


it*ihiwhii 


m 


^> 


will       nicht, 


feä 


will  nicht! 


f    1  *  teTe 

P-     J»    -#-  i'r      •■ 


Die  Nacht  ist        tot! 


Der        Ku    -      ü  hats   ge 


Wmhm 


i 


iE 


e 


s 


S3 


IT 


tat 


gL-fl-jg: 


m 


■-f  «,f- 


f 


jjj^^ 


^RhH* 


TIS" 


B? 


fiSÖE 


poco  rit 


» 


** 


m 


£ 


t^Aj 


O^p- 


j9 


|75]Molto  agitato. 

mC    .  ß m. 


/HP- 


g=£Ji§ 


*^3 


sa«t,_  sie        starb  in  die  -  sem        Tag. 


O 


daß. 


die   Gö't  -  ter 


^Iteitj  yasjiJ 
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M. 


S 


TT     I 


r  >  §  r 


^^£ 


i 


die  -   ses      Wun     -     der     wirk 


ten, 


daß       die  -   se  Nacht    nicht     nur 


ge 


3E 


ffriTi- 


i 


5 


s 


BE 


i 


*=* 


I       f  I  I 


f=f=* 


g  r   r 


i 


feE# 


£ 


M.r/'T   j  r  j 


f  ftrlrfrr  r 


M=ö 


i 


* 


stör  -  ben,_     daß         sie     nie     war! 


i 


<f>vfflvffl|j§ 


B 


Du gro-ßerGott  der  To 

■nh- 


re. 


J(> ?j ri]Ä r^» &E L 


i 


$N 


* 


r 


fß    f 


tte& 


S 


i 


1 


& 


pr  r  r  w  r  r  p^333 


WWW'WW 


S*  k 


»•S 


gyg 


fe^ 


es 


i 


j 


£ 


7(V 


| 


der    al-les  Ge  -  hei    -     me  kennt, 
i 7-. 1 


du      hal    -    te   mich    in     die -sein     Wirr  -  sal! 


3^~ 


»-»4 


s 


^    I 


2p 


■pö 


3 


3« 


sf  fv 


im^ 


^B 


JJJJJJJ  1  J  rEr: 


S$e 


5r^s 


\a 


.76 1    Lento  molto  sostenuto  (breite,  geteilte  J) 


Al76l    L 


*p 


^ 


5 


^^ 


*. 


f^ 


§ 


*    ■ 


1TB— 1 


Herr,  die  Götter, 


fra-ge  die  (iot-ter! 


Du  nur  darfst  den  Him-mel 


fragen;    fra-ge,  fra-ge, 


5 


E 


P 


P^ 


/)      I    lle"_-_ j 

mm 

V 


w-' — •    •    * 
Herr,  die  Götter, 
Ten.  1)/)^—=:  -^ 


fra-ge  die  Göt-ter! 


5 


Du    nur  darfst  den  Himmel 


fra-gen;   fra  -    ge, fra-ge, 


rr  r  pr-y 


^ 


I 


m 


r  p  r  cj 


^ 


Herr,  die  Götter,       . 


^ 


fra-ge  die  Göt-ter! 

ä 


a 


i 


Du     nurdarfet  den  Himmel 


fra-geii;   fra  -   ge,frn  -  ge. 


p  r  i  r~  P 


f= 


f 


5 


' 


v 


r 

Fra-ge!  Fra-ge! 

?i !    Lento  molto  sostenuto  ftratv,  geteilte  J) 


Du  nurdaifstden  Him-mel   fra-gen-,   fra  -    ge,  frage. 


I 
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I 


J33r 


iZZJPoco  animato. 


Frage  die    Göt    - 


ter,  frage  die   Göt 


ter,  Sohn  der    Ster 


ne,  mein      hoher 


Yana:. 


j> 


tEE^ 


m 


5^= 


* 


Jfcä 


*  r  M  i   r^m 


&* 


« 


O        fra-ge  nicht, 


er   -    habener  Herr-! 


Wir      sollennichi  tragen. 


Haushofmeister. 

JL 


W 


\m       m      H 


g== 


<</ 


Göt  -  ter,       Götter, 


ho  -    he       Götter, 


S 


bö    -     se       Göt -ter, 


Mandarin. 


tÜ 


'U 


Nr=j 


^m 


t 


ife 


g^ 


Du     gib  mir       Ant 


wort! 


Was     soll    ich     1011? 


Bonze,  f) 


jt_\r    jü j it  ir   Frr  1  jij  t  r    * 


Die       Göt     -       ter  frage!       Die       Göt     -     ter  frage,  o   Man   -    da  -  rin! 


Die 


W*K  f  i~r-fi 


«S 


Sohn  der  Stei"   -     ne! 


ML 


^m, 


% 


* 


Sc  ihn  der  Skr   -    ne! 
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£ 


• — # 


Sohn  der  Ster    -     ne! 


fiß. 


\  Sohn  der  Ster    -    ne! 


IPoco  animato 
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Gat 


gfgg 

te!      0         fra  -  ge  die      Gut 
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jr,Sohn  der       Ster 


# 


i     v        a — s  gp 


^H^4> 


* 


*-# 


£ 


3ZPC 
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Y. 


-©- 


wir       sol-len  nicht  wis-sen, 


wir  so]  -  Ion        hin 


nehmen  und 


Ö 


Hhf. 


** 


£ 


ffu    -    te        Göt  -  ter! 


m 


Steht        die       Welt         auch  auf        dem      Kop-fe,_ 

T 


I  tf  r  te    | 


Ö 


fe  ^     r    r  =f 


M. 


Was      soll    ich        tun? 


0  -  der  wirk'      ein  Wun 


der,    daß 


7ß     M 


3X 


Bz. 


• # 


Gut   -  ter       sol  -  len      sprechen! 


Weh! 


Weh! 


# 


/ 


#u 


Bit. 


pga 


* 


f^3E 


H^ 


Li. 


fm 


j± 


Is 


-  ne!       Die       Göt   -    ter    fra-ge! 


Die       Göt-ter  wer -den  dir      Wahr   -   heit  kün 


o_ 


4- 


& 


*fc 


J  1   j     lj 


+-W 


*\>P\l  g        rJ      V  [ 


schwei 


gen! 


»J^rni  jg 


Wer  könn-te        le  -  ben,         wenn       er       die        Wahr     -     heit  er 

"^^& 


% 


0 \>0 


Hhf.; 


m 


m 


3 


al     -      te         Götter;  neu  -  e 


Göt 


ter,  stellt  sie         wie 


der       auf  die  Fü  -    ße! 


5Z: 


M. 


'. 


ö 


P  P 


die 


se  Nacht 


nicht    war 


4- 


\k 


und  nichts  ge 


sehe      -       hen! 


o_ 


-©- 


7—- J* 


Bz. 


^n 


$ 


Auf- 


ruhr     ist  die     Welt! 


Nur 


$ 


JPtgfä  i  ¥#f# 


Göt 

Rit. 


ter  kön  -  nen      sie 


3 


Hs 


f 


m 


m 


rt 


ff 


mM 


m 


MiJ 


m% 


te 


S 


? 


»* 
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ZU  LentO  (come  prima.) 


m 


m 


LI. 


£ 


£ 


£ 


-    den. 
PP 


Fra  -   ge! 


Fra  -    ge! 


Fra 


ge  die 


i 


i 


i^^P 


karuit! 


0      fra    -     ge 


^s 


Hhf. 


¥^£ 


P 


der 


laßt  sie       wei  -  ter      köpf  -  stehn, 


nur  verschonet    mei~nen 


•) 


l 


Bz. 


£ 


*£ 


• — # 


Fra  -    ge! 


ret-ten. 


Fra  -    ge! 


Die       Göt-ter     sol  -  len 
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ME- 


li. 


*s= 


£ 


Göt  -  ter,      Sohn  der     Ster 


ne. 


$ 


fe 


Sl 


nicht, 


toF 


er  -  ha-be-ner  Herr! 


ö- 


Hhf. 


Kopf! 


3 


Mandarin  (Zum  Gott  an  der  Türe  gewendet.) 
ntf 


*==$, 


5 1 p |  | r    »vp  j^^ 


Gib 


ör 


Was  soll  ioh     tun?  Gib  AntworLGottheit 


m 


ßr 


m 


t 


R^ 


Bz. 


3^ 


spre 


chen,  fra-gedie    Göt -ter! 


r 
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m 


(ganz  tonlos)   fjij 


ML 


Piü  moto. 


W~- 


W^^W&m 


Li. 


Er  hat  den  Gott  befrag« 


i 


Er  fragt  den  Gott! 
Ta,iizerin(ganz  tonlos)    rm 


g^rimganz  tonlos)   gg  ^  ^  pp  • 


fcfe 


ö 


Ei  fiugtden  Gott! 
(ganz  tonlos'    .  <ftft  _^_^___ 


Er  hat  den   Gott  befragt! 

pp 


£fe 


Er  fragt  den  Gott!  Er  hat  den  Gott  betraf 


-^9- 


m 


(ganz  tonlos 


=Sg 


den  Gott  befragt! 


Er  hat  den  Gott  befi  a£ 


m 


2 


^p 


=   V'/'   i     l 


Hbf. 


M. 


HE 


t>: 


gfea^ 


Er  nagt  den G< >tt ! 


Er  hat  den  Gott  befragt!  (leidenschaftlich) 


$ 


■      ■ 


Gib  ein  Zeichen! 


W 


Gi-aukler(ganz  tonlos)  PP 


^m 


T*  fr^GftfW    fTr.Hf  TTr-    Vitif  Jon      flnH      nuft» 


Ich  will  mich 


$ 


>b 


s 


5 


(ganz  tonlos) 


Er  fragt  den  Gott! 


Er  hat  den   Gott  befi'agt! 


?i      ''         ,     ■ PP  t 1     , 


- — tos 


b'z. 


Bflf 


*  • 


I 


ks, 


m 


&  fragt  den  Gott! 
(ganz  tonlos)    ^/ 


Er-  hat  den   Gott  befragt! 


-ML 


m 


3^3 


W 


35 


IP* 


i 


E5 


Gott! 


1W 

Gott  befragt! 


Er-  fragt  den 


a 


(ganz  tonlos)    /jtj 


JUiL 


r  hat  den 


m 


5 


3=¥ 


1P^ 


^ 


? 


Gott  befragt! 


I 


ta 


(ganz  tonlos) 


Er  fragt  den 
-PP^ 


Gott! 


Er  hat  den 


PP— 

Gott!  Erihati 


ö$ 


ft 


i 


Erfragt 


S 


c 


Gott  befragt! 


2.1? 


S 


(ganz  tonlos)     Erfragtden 


^m 


rihat  den 


I 


m 


m 


W^WB 


"Er  fragt  den  Gott! 


h* 


ged.  Uro. 


SK 


3 


-W 


^3 


i5        -g      73 


M 


m& 


*md 


pp 


^S 


f 


PP 


Er  hat  den    Gott  befragt! 

Piu  moto. 

vi. 


:T=?ff 


Ü 


l—X  ^J  f  ^^ 


p 


fp 


Englh. 


3^ 


^*  1 


p^  1 


espr. 


•€, 


&■ 


r  ir  Fr    r  PMr  ^r    *  r 


£ 


ö 


al  -  lern    fir  -  gen,al  -lern    schwei  -  gen, 


nur      du,     du  sprich,  schließ  das  Ge-heim  -  nis  auf! 


Du 


i  m  tM iu^m j  1 1  ,i  i]iii "i m 


^ 


*•     «P'< 


"j 


ES 


J^J.     JjjJ-     B 


U.  E.  72U6. 


M. 


m 


^^ 


m 


i 


2S3 

Piü  sosten. 


Twrf- 


mußt      mir      sa     -      gen,  was      ge    -    schelin 


fMH'MEJ 


soll       in       die    -    ser    dei    -    ner    Welt!       #?/ 

0hö 


I 


SS 


Li.y^ 


Animato. 


-   ^Jirig 


Er  will  nicht      re-den! 


rf 


#^ 


Tänzerin. 


Die  Göt-ter  schweigen! 


üWjj  -  fPPPI 


K* 


— — r 


_,  Er  will  nicht      re-den! 

Yang.         pp 


Die  Göt-ter  schweigen! 


PP  IjJ"   iWPj 


Haushofnieister.  Er  will  nicht     re-den! 


ie  Göt-ter  schweigen! 
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M. 


mußt 


1 


"r    r  S 

bist  du        stumm, 


tf    fe: 


g^P 


rm 


iV    O- 


/.. 


Sempre  piü  agitato. 


i 


g 


dl 


W 


s 


1 


M 


bist  du  nicht! 

mi*  58  t  -vi 


Ich         rei    -    ße     dich   her  -  ab 


und      ich     zer  -  mal     -      nie 


Ti-^Trt 


ff  r  p  r  1  I 


ifiiuti  * J 


g  1  j  f  i  fe 

—  1        I       [  I         jbzi 


string.  sempre 


J-     J4  Ji 


3 


ss 


£ 


i 


M. 


^t — r^E 


1= 


■  ^       r  1 


i 


dich       und     dei  -   ne      Welt 


und    mich 


P 


js: 


mit         dir 


:/' 


und     ihr! 


fr 


fr 


(Der  Mandarin  rüttelt  an  dem  Gott,  wie  um  ihn  von 
seinem  Postament  zu  reißen.) 

RH. 


'Da  fliegt  aus  dem  Bauch  des  Gottes,  laut  schnatternd,  die  Ente.) 

Allegro. 

HA 


zttttt 


j  ^'  v  i 


# 


üpip 


£ 


vi? 


m 


tBt 


* — VW 


w> 


■         ■ 


i 
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§ 


(Allgemeiner  Schrei  der   Überraschung.)  (Alle  auf  den  Knieen,  nur  Yang  auf  der  einen.  Tänzerin  und  Gaukler, 

MäGSlOSO.  (Mäßige  a)  -t-  miteinander  flüsternd,  auf  der  anderen  Seite,  sind  stehen  geblieben.) 


I 


Ah! 


Tänzerin.      ^ 


P 


Ah! 


Yant 


P 


Ah! 


I  laushof meiste  i 


a 


Ah! 
Mandarin.       ^ 


(Auf  die  Knie  stürzend.) 


Pfr 


m 


Ah! 


Graukler. 


£ 


Ein 


m 


Ah! 


Bonze. 


Jf- 


£ 


% 


Er        hat         gespro  -  chen! 


'  f\  Sopran. 


3L 


0 
N 

ü 


p 


Alt. 


Ah! 


I 


Tenor. 


Ah! 


Bali. 


Ali! 


ky,  a 


MaestOSO.  (Mäßige  d) 


Ah! 


,       —5-    -3-     Ute  g 


f 
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Li.    jsr 


-e^ 


-o- 


Ein         Wun 


m 

der! 


Hanshof ineiste  r. 


■&- 


^ 


■e>- 


e 


Vf 


3 


i§Ä 


Kin         Wun 


der! 


M 


Wun  -   der  ist  ge-schehn! 

'  fl      Sopran. 


-#- 


O- 


-e*- 


Ein 


Alt. 


-&- 


Wun 


der! 


-o- 


m 


Ein 


Wun 


der! 


Tenor. 


^ 


-O1 


-O- 


3 


-H 


Baß. 


Ein 


Wun 


~£l 


der! 


S 


£ 


Sempre  maestoso.(J  J) 

Bonze  'sehr  groß 


9^--  fr  18  J.  9  'r  ^ 


:, 


W 


J^tPfc^ 


^3E=S 


r  ig  '•  p  t 

Ge    -    sprachen  hi 


«st; 


sprochen  hat  der  Gott,  uns  ziemt  zu  schweigen und    gläu-bigzu  ver-elir'n: 


wie  die-sesWunder 


&■£ 


Z22 


I 


^#9 


rz 


5 


S 


gnz* 


r.  -  '>♦ 


■Ö- 


y/i»/« 


^ 


Pos. 


/ 


ZZ 


Pos. 

IZZZ 


Ss 


P£ 


f 


trc 


v. 


a 


t>3 


*   # 


_  ?• m- 


p^ 


^ 


£ 


js=p 


IE 


w 


Bz 


sicht-bar  vor  uns  mög-lich, 


I 


s 


al  les  möglich,  Fre-veJJlL;  de     ft-ag". 


I  Sil 


£ 


TT 


Ü 


1        ' 


^ 


s 


xj^ 

Ä 


f 


ff 


~*E 


£ 


^ 


fl-3- 


B5E 


ff 


TT 

5 
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n  -  ? 


m 


i 


± 


i*^ 


Bz. 


fr^ 


^ 


P^ 


# 


Da    die       En  -  te   ver- schwand,kamdie    Welt     m  Ver  -  wir-  rung,  die     Nacht      des  Fre 

Hbl.p    p 


m 


w 


f 


3ES 


Ö 


g: 


£ 


r^t 


4 


i 


r=^ 


^ 


"^h- 


£= 


S 


i 


/? 


^ 


^3 


^s 


£ 


E 


f^fcjs 


3fc 


s 


_/> 


/,/• 


5 


^3 
ter  zu  -  rück  die 


Bz. 


*=*=? 


12 


n      m    m 


-    vels  fiel     ii -ber   uns.      Nun  ge-bendie    Göt  -  ter  zu-  rück  die  Ver-lo  -  r&ne,    aas    -    ge-löscht  Ist  die 

JbB= 


* 


2 


Ö 


5 


£ 


Ö 


i 


ÖE 


4j?    U 


#S 


* 


T 


HT 


ü 


4 


J  M  1  t   ? 


i  *  J  |  i  f 


/> 


^m 


§ 


qap 


fc£ 


ff 


¥    ile 


^ 


Bz. 


a 


Rit.       (, 


rliJJ.  j    j|bj.j.j1W#££ 


1** 


I 


furchW)a-  reNacht,  die     nie-  mandwill,  Ist nie-mals   ge-we  -    sen,  al  -  les  ist  wie  -  der     so,  wie  es  war: 


m 


§ 


o^ 


^ 


w 


^1 


TT- 


'm 


m   HTM 


g=ü 


2Ä- 


bJ  m  in 


e 


lf«- 


Cti^Q 


¥ 


84l  Breitü.J) 


W^j 


Sempre  piü  sostenuto. 


£ 


£E3 


£ 


ä 


Bz. 


zzz- 


£ 


zzz: 


so    ist     es      gut,         so      wol     -_  lens  die       Göt 

b*   i 


* 


die  Well  steht       fest, 

e   bj»  p    r   .  f    f  f  p   >    ejL. jL-g    .q*»^ 


# 


17TT- 


£8= 


Äo_ 


/ 


^ 


» 


m 


o- 


ItPl 


Rit. 


Colla  parte. 


* 


fei 


S 


^?pS 


Bz. 


* 


:: 


Und  so      Lst       heu    -     te 


ge  -    stern, 


und_         neu         be  -  ginnt     erst 


jetzt      das 


£= 


gf 


± 


W 


-z 


m 


w 


-o- 


W 


"O" 


nf 


jz: 


um 


o 


3 


See 


-ö- 


£* 


-o- 


TCH 


TT 
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Allegro. 


Mandarin  (auf  die 


UM 


F^f 


P 


Bz. 


Se 


Yang, 


1 


Fest! 

. '  h  Sopran, 


M 


Tj^m 


^ 
^ 


r  *    - 


Heil!. 


Heil. 


dem      neu  -  en 


Fest! 


zr 


ÖE 


ctr 


■      » 


Heil! 
Tenor,  ff  „■ 


Heil. 


dem      neu  -  en 


£eee^ 


^ 


Fest! 


?= 


Baß. 


^E 


-Ä 


HeilL 


Heil, 


£ 


dem      neu  -  en 

ß — ß~ 


Fest! 


S 


£ 


H 


Heil!. 

Allegro. 


Heil. 


dein      neu  -  en       Fest! 


f-4^1 


I 


33C 


ögE 


g  r  r  r  r 


3* 


S 


J 1 


•^ 


1 o 1 


1 


/, 


££^£ 


I 


^^ 


85J  ModeratO.  (mäßige 


Ente  weisend,  die  ein  Bonze  aufgenommen  hat.) 


autgenommen  hat.)  m 

v  rT\T-i 


^J> 


\>ß-m-k 


^ 


E^Ö 


^a 


m 


hü  -  te        die    -     se  En    -     te, 


von  heut  des         Tem  -  pels 


« 


I 


^a=r 


PÖ 


"f 


■am 


^TVW 


f 


wm 


te  ß 


m 


^ 


♦    # 


/ 


m 


t  >  je  i  r 


I 


gB 


hoch  -  sles  Hei     -       lig  -  tum! 


&m 


P 


,y  JT^ 


fe&    t: 


Nicht  Ku   -_  li  mehr, 


? 


P=i 


^ 


y  p  ■  t? 


= 


/ 


»/ 


ra=4 


^ 


^ 


*-+&- 


£ 


i 


JT1 


tÄ 


i 


A 


»ee 


^ 


* 


?=f 
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u. 


a  tempo,  tranquillo. 

Yang  (kniet  nieder,  küßt  demMandarin  die  Hand.) 

n 


BS 


üi 


(Auf  den  Bonzen  weisend.) 


g  i  $  m  ? 


B^E 


s 


;£ 


£ 


Ich         dank  dir,      ho  -  herMan-da  -  rin! 


Dem. 


Solovl. 


gib  die       En    -     te, 


m 


m\ 


§ 


3 


"1"    * 


J>H^l 


1 


äp 


» 


IE 


« 


P 


T 


PS 


'</ 


^^ 


s§ 


w^ 


mz 


QE 


fg 


Ö 


¥ 


Tt* 


i 


*Ä 


a  ii  J'p  j  J> 


w 

nif 


Rit. 


j  r  iJj  gH  p  pi^p^  j)  j)i  j  gjg  12 


mir  war  sie  zu      nah,. 

Solobr. 


und      Bon-zen  müssen  sein       und  Weihrauch-wol-ken,  denn  es  muß 


^J? 


Lento . 


f  fpfTH^TWTWfWff 
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240       Quasi  allegro  maestoso. 


89 


(sich  zum  Abschied  neigend.) 

mp 


=P- 


^m 


^ 


p 


-i9- 


i 


Seid 


ge 


mißt, 


ihr       Man  -   da  -    ri 


ne,      die das 


PP^P 


I 


1 


'SWS 


fWfW 


7"    ?  LlMtf 

i •£: • 


f^^^fi 


^m 


h 


rWr"0ö 


rr 


fff^^f 


^ : f= — ^ 


35 


*    j  i   J "  i:- 


^ 


e 


fe^ 


^ 


w 


* 


rz1 


5 


I 


£ 


grüßt, 


m 


ihr    wür-di-gen    Bon 


zen,     die das    Licht    der   Wahr 


heit 


2 


^JJTÜ 


^r^  ??J?^ 


wmmn 


f  m  f  f-r  ^ 


p^ 


*  r      t 


r~r » |  je 


Allargando. 


I 


* 


^ 


* 


lm::-:_M-^£-  —   m     \u\i 


m 


Breite 


r 


Hl 


kell 


i 


. 


u 


nen!  Hoch  -   ehr  wür  di  -  ge,    seid     >t-     ge  grüßt! 


$ 


l 


-j 


BTWTF1 


i^»=£ 


55F 


y /«a  rft»/cf 


l         J        l  I S> 1 


>, 


a 


7~b~ 


g 


# 


sfei* 


<s£- 


^3 


Sehr  breit. 


I 


s 


p 


£ 


g_       ■ 


£ 


■    * 


kh,      der  ar-me       En  -    ten-ku-li,  nir-gends    fremd    und  nirgends  heimisch, 


\i 


J* 


D  Pf  f  M  Pf 


^ 


7^ 


Ji€ 


p£gz?iR 


ihfc 


zieh  hin-aus    Iil 


äö 


iJ 


r 


i 


ffispr. 


K 


4 


& 


JT^ 


I 


$ 


^^ 


^=F^ 


j 


a  tempo,  animato  (vorwärts) 
P„ 
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Li 


m 


JQL 


p 


3>P 


a 


*jO 


I? 


E 


Leb        wohl,. 


Yang!  Ich     dan  -  ke  dir! 


fe* 


(Schein  im  Abee- 


a 


3DC 


£ 


mei-ne  Welt. 


SS 


Mandarin. 


>Ü 


Mein 


<9- 


& 


pm 


Leb         wohl! 

a  tempo,  animato  /vorwärts) 


ifc 


J       *>       J 


ö 


^5 


Ö 


3E 


? 


irt 


Ob.       L 


£CJ  HrJf- 


yW^L 


sg  f-rr 


9EEÖEJ 


#  ■  $  J 


»=S 


fe 


3^ 


gfTJTTji 


F 


hen  nach  dem  Hintergrund 


« 


tefe 


■    ■ 


i 


/>/> 


(verhallend) 


w 


TT 


öz 


ist  die     Nacht 
Fl 


die  nie-mand  will, mein  Glück,  was     nie-mals    war!. 


^f  J  f  f 


E]<j..j> 


Li  (zum  Mandarin.) 


te  vr-  i 

W  IT..., 


Rit.  molto. 


ff 


£ 


Und        ich? 


m 


,T 


£3 


aa 


ES; 


Mandarin  (sie  umarmend.) 


f=¥* 


^fe 


c 


£=£^ 


^ 


as 


£= 


Und  dir    das  gan-  ze   Wun 

Rit.  moltik. 


der! 


f 
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Li, 


Lento  tranquillo. 

Daß  zwei  ein      Ein 


* 


zi-ges  wer      -      den, 

'Jr 


1  J'JF  h  P 

daß  Ich  und  Du 


das  -  sei 


be 


r  f  ir    ff 


1» 1» 


^^ 


Lento  tranquillo. 


Daß    zwei  ein        Ein       -       zi-ges  wer   -      den. 


$ 


& 


3t 


iE 


±L 


*=f 


± 


tSf 


f 


CiPfaf 


p 


s^p 


*=? 


p 


^ 


fl^P 


#  X 


fej 


f—  -•  ht r-  - — ■ 


szzi 


^ 


92 


J#> 


Li 


S 


(5^- 


f=*=£ 


Kuß,  in    ei-nem    Glück. 


s 


EPC 


£ta 


Pg 


/>/? 


i* 


FPT      ff 


1     l  *  >  P  j| 


in         ei   -   nein       Kuß,  in     ei-nem  Glück. 


Ich  war  ein        ar-mer  Mensch      vor 


Ä 


92]  !>* 


ri 


>A 


St 


Ixl 


ib.- 

"I 


5 


jg 


i  feli  .hTi 


f^E 


35 


7# 


•>  b-  ff  rlT  t 

—1:3 — 


=£i 


=^'J   LU,, 


£lte 

mm 


•p-tff 
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s 


AllegrO.  (bewegte  <£). 

Haushofmeister  (starr  vor,Staunen). 


m 


0 — ß- 


^^ 


m    mm 


Sifei 


Der  Man-da  -  rin  küßt  sei-ne  Frau  vor     al-lem 


rit. 


2iC 


ixm 


W  Klar 


m 


b     P- 


■p — s^ 


i 


ggC* 
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i 


ff 


K> 


rit. 


[94] 


raolto  _ 


(Indessen  hat  sich  im 
Hintergrund  ausBorv 
zen  und  Nonneneine 


£ 


Hhf. 


/ 


Volk! 

s'opr. 


fc 


-o- 


f 


-*>^ 


* 


Heil!_ 


Alt. 


JL 


Heil 


dem 


gro  -  ßen 


Man  -  da 
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OPERN-PHANTASIEN 
UND  PARAPHRASEN 

FANTAISIES  ET  PARA-        OPERATIC  FANTASIAS 
PHRASES  D'OPERAS  AND  PARAPHRASES 

PIANO  SOLO 


U.E.Nr 

3851 

5060 
5061 
6059 
5938 
5068 

:'<>u3 

6890 

3850 


BIZET  Canuen  (Frühling) 

CORNELIUS    Barbier  von    Bagdad 
(Frühlii 

FLOTOW  Martha  (Frühling) 

FLOTOW   Stradella  (Frühling) 

JAXÄCEK  Jenufa  (Morlak) 

M<  »ZART-LISZT  Don  Juan 

MUSSORGSKY      Boris      Godunow 
(Frühling) 

OFFENBACH  Hofi'manns 

Erzählungen  (Frühling) 
.SCHILLINGS  Mona  Lisa  (Morena) 
SMETANA  Verkaufte  Braut  (Kaan) 
TSCHAIKOWSKY    Eugen    Onegin 

( Frühling) 


u.  E.  Nr 

5936 

5062 
3605 
3604 
3608 
3607 

361 16 
5063 
5064 

5066 
5067 


VERDI-LISZT  Kigoletto  und 

Troubadour 

WAONER  Rienzi  (Frühling) 
WAONER  Holländer  (Fischhof) 
WAONER  Tannhäuser  (Fischhof) 
WAGNER  Lohengrin  (Frühling) 
WAONER  Tristan  und  Isolde 

(Fischhof) 
WAONER  Meistersinger    (Fischhof) 
WAONER  Rheingold  (Frühling) 
WAONER  Walküre  (Frühling)' 
WAGNER  Siegfried  (Frühling) 
WAGNER  ( rötterdämmerung 

i  Frühling) 
WAONER  Parsital   [Frühling) 
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